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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Buvertures de faillites

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemcinsehuldner und
alle Personen, die auf in Handen cines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
stickec Anspruch maehen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriichc unter Ein-
legung der Beweismittcl (Schuldsehcine,
Buehausziige usw.) in Original oder amtlich
begiaubigter Absehrift dem betreffcnden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
offtnung des Konkurses hort gegentber
dem Gemeinschusdner der Zinscmlauf fir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, aut (SchKG 209).

Die Grundpiandsjdubiger haben lhre
Forderungen ‘n Kapitai, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumciden und rlciehzeltig auch
anzugcben, op die Kapitaliorderung schon
fillig oder gekiindigt sei, allfallig fir wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkciten, welche
nnter dem frithercn kantonalen Rccht
ohne Eintragung in die é{fentlichen Biicher
entstanden und noch nicht ecingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rcchte
unter Einlegung allfalliger Be -eismittel
fn Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angcmcldcten
Dienstbarkciten kénncn gegeniiber cincm
gutgliubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mnchr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichcn haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sieh binnen der Eingabe-
frist ais solche ar ldcn bei Straffol
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemcinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grim-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil {iir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandglaubiger, sowie Drittpersonen,
dencn Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners  weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der glel-
chen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Ge-
meinschuldners sowie Gewalrspflichtige
beiwohnen,

(L. P. 231, 232))
(0. T.1éd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a4 exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dieations & loffice et & lui remettre leurs
moycns de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) en original ou en copic authenti-
que. L’ouverture de la faillitc arréte,
2 Pégard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garantles par
gage immobllier doivent annoncer leurs
créances cn indiquant séparément le
capital, les intérdts et les frais, et dire
également si le capltal est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I’empire de ’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités 2 produire
leurs droits & Ioffice des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables A un
acquéreur de bonne fol de l’'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duiscnt des effets de nature réelle méme
en abscnce d’inscription au registre
foncier.

Les débitcurs du failll sont tenus de
s’annoncer sous les pelnes de droit dans
Ic délai fixé pour lcs productions.

Ceux qui détiennent des biens du fallli,
en qualité de créenciers gagistcs ou 2
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de V'office dans le
délat fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion Inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les Immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs titres
a l’office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et antres
garants du failll ont le drolt d’assister
aux assemblées de créanciers,

Kt. Graubiinden Konkursamt Thusis (527)

Gemeinschuldnerin: Firma Meuli, Schmidweber & Cie., Thusis.

Datum der Konkurserdffnung: 22. Mai 1943.

Nachdem ein Glidubiger den verlangten Kostenvorschuss geleistet hat, kommt
das ordentliche Verfahren in Anwendun

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 25. Juni 1943,
Gerichtszimmer Rathaus Thusis.

Eingabefrist: bis 19. Juli 1943.

14 Ubr 30, im

Einsteling des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation
(SchKG 230.) . (L.P.230)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera clOturée fante par les
Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt nnd fir die Kosten | I'application de la procédure en maLlérc
hinrcichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les
Venahren geschlosseun.

Ct. de Gendve Office des [daillites de Genéve
La liquidation par voie de faillite ouverte contre
Participations de Redevances Pétroliféres, SA.,

en liquidation,

ayant son siége 4 Genéve, par ordonnance rendue le 7 mai 1943 par le

Tribunal de premiére instance a été, ensuite de constatation de défaut

d’actif, suspendue le 16 juin 1943 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 29 juin 1943 la continuation
de la liquidation, en faisant 1’avance nécessaire de frais en 300 fr., la

(538)

- faillite sera cloturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der ursprilngliche oder abgednderte L’état de collocation, original o: 4
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué ¢ s
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intcntée acvant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich

Abinderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse betreffend Suter Ernst C., Fabrikation chemisch-
technischer Produkte, St.-Jakobstrasse 39, Ziirich 4, Bureau: Schweizer-
gasse 14, Zirich 1, liegt der infolge nachtréiglicher Forderungseingabe und
nachtriglicher Anerkennung einer Forderung durch die Konkursverwaltung
abgeinderte Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 29. Juni
1943 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes,
Ziirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhéingig zu machen,
ansonst der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wird.

(335)

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (528)

Gemeinschuldnerin: Berger-Bauer Magda, Kunstverlag, Scheuchzer-
strasse 186 in Ziirich 6

Anfechtbar: bis 29. Juni 1943, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich.

Kt. Bern Konkursamt Biel

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Schuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft des

Rosselet-Bovet Louis Achille,

geb. 1874, von Twann, gewesener Uhrenfabrikant, in Leubringen (gewe-
sener Komplementir der im Haudelsregister von Biel eingetragenen

(530)

Kommanditgesellschaft A. Rosselet & Cie., commerce et fabrication
d’horlogerie, Biel).

Auflage- und Anfechtungsfrist: pis 29. Juni 1943.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (531)

Abinderung des Kollokationsplanes
Im Konkurse ilber die ausgeschlagene Verlassenschaft des

Troxler Kaspar Emil, sel,
Hotelier, wohnhaft gewesen Furrengasse 3, Luzern, liegt der infolge nach-
triglicher Forderungseingabe abgeanderte Kollokationsplan den beteiligten
Gliubigern beim Konkursamt Luzern zur Einsicht auf. Klagen auf Anfech-
tung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gericht-
lich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.
Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan

Gemeinschuldnerin: Robissa S A., Beteiligung an Unternehmungen des
Handels und der Industrie, in Basel.

(339)

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagcn.
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Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Faillie: Succession de Bertschy Emile,
sanne.

Date du dépét: 19 juin 1943.

Délai pour iutenter action en opposition et demander la eession des droits
de la masse, article 49, ordonnance de 1911: 29 juin 1943; sinon, l'état
de collocation sera considéré comme aecepté.

L’inventaire est aussi déposé, article 32, § 2, de l'ordonnance de 1911.

(536)
gérant d'immeubles, 4 Lau-

Schiluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-Altstadt
Das Konkursverfahren iiber die
Grand Garage Capitol und Auto-Import AG.,
mit Sitz in Ziirich 1, Stamnpfenbachstrasse 12, ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 15.Juni 1943 als ge-
schlossen erklirt worden.

(540)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchires publiques aprés failiite
(SchIX G 257—259.) (L. P. 25/—259.)

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve

’ Vente immobilitre — Unique enchére

Le mercredi 21 juillet 1943, 4 14 hLeures 15, aura lieu 4 Genéve, dans
la salle des ventes de PI'Office des faillites, Place de la Taconnerie 7, la
vente aux enchéres publiques, en une seule enchére et & tout prix, de I'im-
meuble ci-aprés désigné, dépendant de la faillite de la

Société immobiliére Rue Leschot n 13,

soci¢té anonyme établie & Gencve.

(541)

Désignation de l'immeuble 4 vendre:

L'immeuble 4 vendre est situé¢ dans la commune de Genéve (section
Plainpalais) et consiste en:

La pareelle n° 622, feuille 83, d’une surface de 3 a 69 m? sur laquelle
existe, Rue Leschot 11, le bitiment n° D 160, de 3 a 23 m?, 4 destination
d’habitation, magonnerie, le surplus, de 46 m?* nature place et jardin.

Mise a prix:

L’'immeuble ponrra étre adjugé méme au-dessous de la mise 4 prix de
trois cent cinquante mille francs, montant de I'estimation, ci 350 000 fr.
Avis:

L’état des charges et les conditions de la vente sont déposés a I'Office
des faillites, o chacun peut en prendre connaissance.

Genéve,le 15 juin 1943. Office des faillites:

M. Greder, préposé.

Nachlassvertrage — Concordats — Goncordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldncrn ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gliaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Untcrlassungsfalle bei den
Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag
nicht stimmbcrechtigt wiren.

Kt. Schwyz Konkurskreis March

Schuldner: Schwyter Anton, Unternehmer, Lachen.

Datum der Stundungsbewilligung: durch Verfiigung des Bezirksgerichtes
March vom 4. Juni 1943.

Dauer der Stundung: 3 Monate.

Sachwalter: Jurt Alois, Betreibungsbeamter, Lachen.

Eingabefrist: bis 8. Juli 1943.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire,

Les créanciers sont invités A produirc
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous
peine d’étrc exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

(532)

Glaublvenerﬁmmlung Montag den 2. August 1943, nachmittags 2 Uhr,

in der «Traube», Lachen.
Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammilung, auf dem Bureau des
Sachwalters.

Verhandlung (iber die Bestatigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur I’homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Glaubiger kénnen ihre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter & I'audience pour faire valvir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Bern Richteram! Konolfingen in Schlosswil

Schuldner: Studer Alexander, Wirt «Zum Kreuz», in Biglen.

Verhandlungstermin: Mittwoch 7. Juli 1943, 14 Uhr, vor dem Gerichtsprisi-
denten von Konolfingen im Amthause zu Schlosswil.

Die Gliubiger kinnen ihre hmwenduugen gegen den Nachlassvertrag bis
zur Verh'\ndlunﬂ' schriftlich oder in der Verhandlung miindlich anbringen,
Schlos s,wil,'den 16. Juni 1943. Der Gerichtspriisident:

Schmid.

(533)

'

Bestdtigung des Machlassvertrages — Homologafion du concordat
(SchKG 308, 308, (L. P. 306, 308.)

Kt. St.Gallen Bezirksgericht Unterrheintal (529)
Das Bezirksgericht Unterrheintal hat mit Entscheid vom 8.Juni 1943
den von Rechsteiner Emil, Buehdruckerei und Papeterie, Heerbrugg,
mit seinen Gliubigern abgesch]osQenen Nachlassvertrag rechtskriiftig be-
stiitigt.
St.Margrethen, den 18 Juni 1943.
Bezirksgerichtskanzlei Unterrheintal.

Verscl_liedenes — Divers — Varla

Konkurskreis Luzerr (537)
Verzicht aul die Nachlasstundung

Schuldner: Pfister O.F., Vertretungen, St.-Leodegarstrasse 2, Luzern.
Datum der Verzichtserklirnng: 15. Juni 1943.

Luzern, den 17.Juni 1943,
Der Amtsgerichtsvizeprisident von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

Kt. Luzern

Kt, Thurgay Konkurskreis Arbon
Auflage der Verteilungsliste
Im Nachlasse mit Vermogensabtretung des
Bolli-Wiesmann Robert,
frither in Romanshorn, zurzeit in Schaffhausen, liegt die Verteilungsliste
bis zum 8. Juli 1943 beim unterzeichneten Liquidator zur Einsieht auf.
Romanshorn, den 17. Juni 1943. Der Liquidator:

J. Etter.

(534)

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurlgo

15. Juni 1943. Textilien, Orientteppiche, Trockenfriichte usw.
Handels- & Rohwaren A.G. Unter dieser Firma ist mit Sitz in Ziirich auf
Grund der Statuten vom 31. Mai/7. Juni 1943 eine Aktiengesellsehalt
gebildet worden. Zweck der Gesellschaft ist der Import von Textilien,
Orienttcppichen, Trockenfriichten und Rohmaterialien jeder Art sowie
die Ausfuhr von Uhren, chemischen und pharmazeutischen Produkten und
Textilien, ferner die Beteiligung an gleichen oder dhnlichen Unternehmungen.
Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 volleinbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000 Publikationsorgan ist das Schweizerisclie
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Einziges Mitglied der Verwaltung mit Einzelunterschrift ist Dr. Gottlieh
Corrodi, von und in Zirich. Geschaltsdomizil: Waisenhausstrasse 4,
Zirich 1, Bureau des Verwaltungsrates.

15. Juni 1943.
Stiftung Ingo. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom
2. Juni 1943 eine Stiftung mit Sitzin Ziirich. Diese bezweckt die Férderung
der Alters-, Invaliden- und Hinterbliebenenfiirsorge des Personals der
Firma « Dr. Hoign¢, Ingenicurbureau », in Ziirich. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat’von einem Mitglied und die Kontrollstelle. Das Mitglied
des Stiftungsrates {iihrt Einzelunterschrift. Es ist dies Dr. Franz Hoigné,
von und in Ziirich. Domizil: Miinsterhof 14, in Ziirich 1 (bei der Stifter-
firma).

15. Juni 1943. .
Stiftung der Rechenmaschinenfabrik H.W. Egli A.G. fiir Angestellten~
und Arbeiterfiirsorge in Ziirich, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 121 vom 29. Mai
1942, Scite 1201). Hans Fischer ist infolge- Todes aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; dessen Unterschrift ist erloschen. An sciner Stelle wurde
neu als Mitglied in den Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift gcw#hlt
Friedrich Egli, von Ziirich und Kirchberg (St.Gallen), in Ziirich. Die
Stiftungsratsmitglieder zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv.

15. Juni 1943.
Adolf Feller Aktien-Gesellschaft, Fabrik elektrlscher Apparate (Adolphe
Feller, Soclété Anonyme, Fabrlque d’Apparells Electriques), in Horgen
(SHAB. Nr. 278 vom 28. November 1942, Seite 2714). Otto Leuthold
wurde zum Direktor ernannt und fiihrt wie bisher Kollektivunterschrift.
Zum Leiter der kaufminnischen Abteilung mit Kollektivuntersehrift
wurde ernannt Arthur Kiinzli, von Aadorf (Thurgau), in Kllchhcrg (Zurlch)
Dic unterschriftsberechtigten Personen zeichnen unter sich je zu zweien
kollektiv.

15. Juni 1943.
Gemeinniifzige Bau- und Siedlungs-Genossenschaft « Linth-Escher», in
Ziirich 1 (SHAB. Nr. 299 vom 20. Dezember 1940, Seite 2369). Paul
Kull ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
An seiner Stelle wurde neu als Quistor in den Vorstand gewiihit Kurt
Walter Pfister-Huber, von Klingnau (Aargau), in Zirich. Der Genannte
zeichnet mit dem Prisidenten oder dem Vizeprésidenten kollektiv.

15. Juni 1943.
Neue Guyerzeller Bank A.-G. (Nouvelle Banque Guyerzeller S.A.) (Nuova
Banca Guyerzeller S.A.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 301 vom 21. Dezember
1939, Seite 2534). Der Verwaltungsrat erteilt Kollektivprokura an Hugo
Gagg, von Kreuzlingen und Ziirich, in Zirich. Die zeichnungsberechtigten
Personen zeichnen unter sich je zu zweien.

15. Juni 1943. Damenmintel und Kostiime.
Hermann Roller, in Ziirich. Inhaber diéser Firma ist Hermann Roller,
von Zirich, in Zirich 9. Fabrikation von Damenminteln und Kostiimen.
Einzelprokura ist erteilt an Klara Roller geb. Baumann, von und in Ziirich
(Ehefrau des Inhabers). Sihlstrasse 95.

15. Juni 1943.
Frau H. Bless, Textilneuheiten, in Richterswil. Inhaberin dieser Firma
ist mit Zustimmung ihres Ehemannes gemass Artikel 167 ZGB. Hedwig
Bless geh. Rusterholz, von Flums (St.Gallen), in Samstagern, Gemeinde
Richterswil. Handel mit Textilwaren. In Samstagern.

15. Juni 1943.
Karl Ott, Biirobedarf Stifa, in Stdfa. Inhaber dieser Firma ist Karl Ott,
von Ziirich, in Stafa. Handel mit Bureaumaterialien. Bergstrasse.

15. Juni 1943: Bricfumschlage usw.
H. Schaub & Co., Kommanditgesellschalt, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 66 vom
20. Marz 1943, Seite 634), Herstellung und Verkauf von Briefumschligen usw.
Die Prokura von Hans Wehrli ist erloschen.

15. Juni 1943. Wandstoffe, Tapeten usw.
J- Strlckler-Staub Sohne, IKollektivgesellschaft, in Rxchterswnl (SHAB.
Nr. 306 vom 31. Dezember 1936, Seite 3077), Fabrik fir moderne Wand-
stoffe und Tapeten usw. Die Gesellschafter Jules Strickler und Paul
Strickler fiihren an Stelle der Kollektivunterschrift nun Einzelunterschrift,
Der Gesellschalter Jules Strickler-Staub [iihrt wie bisher Einzeluntere
schrift.
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15. Juni 1943. Liegenschaftsverwaltung.
W. Hegetschwelier & Co., Kollektivgesellschaft, in Ztirich (SHAB. Nr. 180
vom 4. August 1936, Seite 1878), Llegenschaftsverwaltung Der Gesell-
schafter Wilfricd Rudolf Hegetschweiler wohnt in Ziirich 2.

15. Juni 1943. Wcine.
Weln-Griiebier Aktlengeselischatt, in Ziirich 4 (SHAB. Nr.224 vom
22. September 1939, Seite 1961), Handel mit Wcinen usw, Die Firma ver-
zeigt als Geschéftslokal: Dammstrasse 25, in Ziirich 10,

15. Juni 1943.
Immobiliengenossenschatt Heinrichstrasse Ziirich, in Ziirich 7 (SHAB.
Nr. 119 vom 23. Mai 1941, Seite 998). Durch Beschluss der Generalversamm-
lung vom 28. Dezember 1942 wurde die Genossenschaft aufgelést. Die Firma
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg

16. Juni 1943.
Landwirtschaftliche Genossenschatt Bargen, mit Sitz in Bargen (SHAB.
Nr. 189 vom 15. August 1935, Seite 2070). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 16. Februar 1942 neue Statuten angenommen.
Sie bezweckt die Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen
ihrer Mitglieder durch das Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft sind die Mitglieder personlich
und solidarisch haftbar, ausserdem besteht eine Nachschusspflicht fiir
Bilanzverluste. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen, soweit
gesetzlich vorgeschrieben, im Schwcizerischen Handelsamtsblatt und die
Mitteilungen an die Mitglieder durch Inserat im Amtsanzeiger, durch Um-
bieten oder schriftlich. Prasident, Vizeprisident und Sekretir zeichnen
kollektiv zu zweien.

Bureau Aarwangen

15. Juni 1943. Sattlerei, Spezereien usw.
Fr. Lerch, in Gondiswil. Inhaber der Firma ist Friedrich Lerch-Jeger-
lehner, von Wynigen, in Gondiswil. Sattlerei, Spezerci- und Schuhhandlung.
15. Juni 1943. Pfliige.
Frledrich Liithi, in Lindenholz, Gemeinde Leimiswil. Inhaber der Firma
ist Friedrich Liithi-Schar, von Sumiswald, in Lindenholz, Gemeinde Lei-
miswil. Pflugfabrikation.
’ Bureau Bern
15. Juni 1943. Autoreparaturwerkstitte.
Frltz Eymann, in Bern. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Eymann,
von Innerbirrmoos, in Bern. Autoreparaturwerkstatte. Murtenstrasse 16 c.
15. Juni 1943.
Carnegle-Stiftung fiir Lebensretter, in Bern (SHAB. Nr. 282 vom
1. Dezember 1941, Seite 2434). Aus der Verwaltungskommission ist Dr.
Walter Amstalden ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An
seiner Stelle wurde am 1. Juni 1943 vom Bundesrat als Mitglied der Kom-
mission gewahlt: Dr. rer. pol. Augustin Lusser, von Altdorf, in Zug.
Er zeichnet kollektiv mit einem der iibrigen Zcichnungsberechtigten.

Bureau Burgdor

15. Juni 1943. Gross- und Kleinmetzgerei.
Alf. Burl, in Burgdorf. Inhaber diescr Firma ist Alfred Buri, von Obecr-
burg, in Burgdorf. Gross- und Kicinmetzgerei. Hohengasse 12.

15. Juni 1943. Handel in chemisch-technischen Produkten.
Frltz Mauerhofer, in Lyssach. Inhaber dieser Firma ist Fritz Mauerhofer,
von Trub, in Lyssach. Handel in chemisch-technischen Produkten und
Generalvertretung der « Herga »-Produkte.

15. Juni 1943.
Kattechalle-Verein Burgdort, mit Sitz in Burgdorf (SHAB. Nr. 271 vom
19. November 1930). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden: der Sekretar
Friedrich Haller und der Kassier Gottfricd Ingold; ihre Unterschriften sind
erloschen. An ihrer Stclle wurden gewidhlt: als Sekretar: Fritz Haller, von
Zofingen, und als Kassier: Emil Jakob, von Dieterswil, beide in Burgdorf.
Prasident, Vizeprasident, Kassier und Sekretar zeichnen kollektiv je zu
zweicn.

16. Juni 1943. Elektrische Unternehmungen.
Paul Hirschl, elektrische Unternehmungen, in Burgdorf (SHAB. Nr. 25
vom 31. Januar 1929). Die Firma hat ihr Geschaftslokal verlegt an die
LEmmentalstrasse 7.

16. Juni 1943. Wirtschaft.
S. Richiger, in Burgdorf. Inhaber dieser Firma ist Samuel Richiger,
von Rohrbach, in Burgdorf. Wirtschaft zum Freischiitz. Bernstrasse 19.

16. Juni'1943. Gross- und Kleinmetzgerei.
E. Schiipbach, in Burgdorf. Inhaber dieser Firma ist Ernst Schiipbach,
von Landiswil, in Burgdorf. Gross-und Kleinmetzgerei. Schmiedengasse 24.

16. Juni 1943. Molkereiprodukte.
E. Bronnimann, in Burgdorf. Inhaber dieser Firma ist Ernst Bronnimann,
von Oberbalm, in Burgdorf. Molkereiprodukte. Hofstatt 6.

16. Juni 1943. Bickerei und Spezereihandlung.
Ernst Llechtl, in Burgdorf, Béckerei und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 23 vom 28. Januar 1916). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

16. Juni 1943. Metzgerei, Wursterei.
E. Burrl, in Burgdorf. Inhaber dieser Firma ist Ernst Burri, von Seewil
bei Rapperswil (Bern), in Burgdorf. Metzgerei und Wursterel Oberburg-
strassc 5.

Bureau de Courtelary

15 juin 1943. Boulangerie-pétisserie.
Rud. Hostettler,A Corgémont. Le chef de la maison est Rudolf Hostettler,
dc Albligen, & Corgémont. Boulangerie-pétisserie.

. Bureau Inierlaken
16. Juni 1943, Metzgerei.

Kiara Weber, in Leissigen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Klara Weber.

geb. Siegenthaler, Walters giiterrechtlich getrennte Ehefrau, von Wahlern,
in Leissigen. Der Ehemann hat im Sinne von Artikel 167 ZGB. zugestimmt.
Die Firmainhaberin erteilt Einzelprokura an ihren Ehemann Walter Weber,
von Wahlern, in Leissigen. Metzgerei. .

Bureau Laufen

11. Juni 1943, )
W. BIli, Tonflimtheater Laufen, mit Sitz in Laufen. Inhaber dieser Einzels
firma ist Walter Bill, von Kernenried, in Laufen. Betrieb des Tonfilme
theaters Laufen,

15. Juni 1943.
Paplertabrik Aibert Zlegler & Cie., Aktlengeseilschatt (Fabrique de papier
Albert Ziegier & Cle, soclété anonyme), mit Sitz in Grellingen (SHAB.
Nr. 42 vom 20, Februar 1939, Seite 353). Die Prokura von Jacques Diiben-
dorfer ist erloschen.

15. Juni 1943. Spezereien, Mehl usw.
Marle Jeisi-Oser, Einzelfirma mit Sitz in Blauen (SHAB. Nr. 119 vom
25. Mai 1934, Seite 1386). In der Natur des Geschiftes wird gestrichens
Backerei und Bierverkauf. Es bleibt: Spezerei- und Mehlhandlung sowie
Verkauf von Wein iiber die Gasse.

15. Juni 1943. Spezereien, Wein.
Hans Jermann-Schmidlin, Handlung, Einzelfirma mit Sitz in Blauen
(SHAB. Nr. 117 vom 23. Mai 1934, Seite 1363). In der Natur des Geschiftes
wird der Bierverkauf gestrichen; es bleibt: Spezereihandlung und Wein-
verkauf.

15. Juni 1943. Papeterie, Rauchwaren.
E. Zuber, mit Sitz in Laufen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eugen Zuber,
von Giinsberg (Solothurn), in Laufen. Papeterie und Rauchwarenhandlung.
Hauptstrasse.

15. Juni 1943.
Mllchgenossenschatt Greilingen, mit Sitz in Grellingen (SHAB. Nr. 45
vom 24, Februar 1932). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalversamm-
lung vom 16. Dezember 1940 neue, den Vorschriften des revidigrten
Obligationenrechts angepasste Statuten angenommen. Fiir die Verbind-
lichkeiten der Genossenschaft haften die Genossenschafter personlich und
unbeschrankt. Die rechtsverbindliche Unterschrift fithrt der Prasident
oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier. Gehoren
Aktuar und Kassier nicht der Verwaltung an, so zeichnen Prasident und
Vizeprasident unter sich gemeinsam. Die Einberufung der Generalversamm-
lung erfolgt in der Regel durch Anschlag im Milchlokal. Es liegt im
Ermessen der Verwaltung, personliche Einladungen ergehen zu lassen. Die
gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift fiihrt gegenwirtig der Prasident
Eduard Imark (bisher) oder der Vizeprasident Josef Trondle, von Schelten,
in Grellingen (neu), mit dem Aktuar/Kassier Karl Kaiser (bisher). Aus der
Verwaltung ist ausgeschieden Emil Bigler, dessen Unterschrift erloschen ist.

Bureau Laupen
16. Juni 1943.
HIlfstonds fiirdle Angesteliten und Arbeiter der Cartonnagen-Fabr]k Ruprecht
und Jenzer A.G., Laupen, Stiftung mit Sitz in Laupen (SHAB. Nr. 124
vom 24. Juni 1935, Seite 1606). Aus der Verwaltung ist ausgeschieden
Margrit Klopfstein, deren Unterschrift erloschen ist. In der Verwaltungs-
ratssitzung vom 23. Dezember 1942 wurde an deren Stelle neu gewihlt
als Sekretdr und Verwalter Erwin Vigeli, von und in Laupen. Er fihrt
mit je einem andern Mitglied der Verwaltung kollcktiv die Unterschrift.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)

15. Juni 1943. Malergeschaft.

Adolt Zobrist, mit Sitz in Stein, Gemeinde Meiringen. Inhaber der Einzel-
firma ist Adolf Zobrist-Wiithrich, von Brienz, in Stein, Gemeinde Mei-
ringen. Malergeschaft.

15. Juni 1943. Spezereihandlung, Béckerei usw.
Urweider-Ruflbach, mit Sitz in Innertkirchen. Inhaber der Einzel-
firma ist Hermann Urweider-Rufibach, von Schattenhalb, in Innertkirchen,
Spezereihandlung, Mercerie, Eisen- und Geschirrwaren und Backerei.

Bureau de Moulier

16 juin 1943. Boulangerie, etc.
Lauper Ernst, & Moutier. Le chef de cette raison individuelle est Ernst
Lauper, de Wohlen (Berne), & Moutier. Boulangerie, confiserie, tea-room
de la « Prévoté ».

. Bureau Wangen a.d. A.

15. Juni 1943.
Ziegenzuchtgenossenschatt Wangen, Walilswil und Umgebung, mit Sitz
in Wangen an der Aare (SHAB. Nr.248 vom 24. Oktober 1931).
Aus der Verwaltung der Genossenschaft sind ausgeschieden: der Prasident
Rudolf Briigger und der Sekretir Johann Wagner; ihre Unterschriften
sind erloschen. An ihrer Stelle wurden in die Verwaltung gewéhlt: Adolf
Klaus, von und in Wangen an der Aare, als Prasident, und Alfred Haas-~
Reinmann, von und in Walliswil, Gemeinde Wangen an der Aare, als
Sekretdr. Prisident und Sekretdr zeichnen kollektiv.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

12. Juni 1943.
¢ Publicitas » Schwelzerische Annoncen-Expedition Aktiengeselischatt, mit
Hauptsitz in Lausanne und Zweigniederlassung in Chur (SHAB.
Nr.58 vom 11.Marz 1943, Seite 563). Die Generalversammlung vom
26. Marz 1943 hat als Mitglied der Verwaltung den bisherigen General-
direktor Raymond Devrient gewahlt, dessen Unterschrift als General-
direktor erloschen ist. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der {ibrigen
Unterschriftsberechtigten, sowohl fiir den Hauptsitz als auch fir die
Filialen.

12. Juni 1943. Hoch- und Tiefbau.
Domenlc Janom, Hoch- und Tiefbau, in Sent (SHAB. Nr. 40 vom 17. Fe-
bruar 1941, Seite 322). Diese Firma erteilt Emzelprokura an Oskar Sigg,
von Dérflingen, in Sent.

15. Juni 1943. Backerei,” Konditorei.
Johann Tolier, Backerei und Konditorei, in Miinster (SHAB. Nr. 189 vom
17. August 1931, Seite 1791). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen.

Aargau — Argovie — Argovla

12. Juni 1943. Drogen, technische Produkte usw.
J. Widmer & Co., vorm. Drogerle Schaeppl, Handel in Drogen, technischen
Produkten, Autoblen Benzin, Kolonialwaren en gros und en détail, in
Brugg (SHAB. Nr. 189 vom 18. Juni 1985, Seite 1542). Der unbeschrinkt
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haftende Gesellschafter Johann Widmer, von Basel, in Brugg, hat mit seiner
LEhefrau (Kommaunditirin) Hulda geb. Richner durch Ehevertrag vom
14. Mai 1943 aligemeine Giitergemeinschaft vereinbart. Infolge dieses Ver-
trages gehen die Liegenschaften Grundbuch Brugg Nrn.1343 und 1344,
Grundbueh Rupperswil Nr.810 und Grundbuch Aarau Nr. 1030, bisher Im
Eigentum des Ehemannes, in das Gesamtgut der Ehegatten iber.

12. Juni 1943.
Gustav Werder, Sportgeschift, in Aarau (SHAB. Nr.68 vom 22. Mirz
1932, Seite 691). Die Firma hat gemiss Geschiftsiibernahmevertrag vom
8. Juni 1943 das zum Nachlass des Fritz Pfleger sel., in Aarau wohnhaft
gewesen, gehirende Sportgeschiift an der Bachstrasse 1 in Aarau mit
Aktiven und Passiven iibernommen. Infolgedessen verzeigt die Firma noch
ein weiteres Geschiftslokal an der Bachstrasse 1, in Aarau, das unter der
Enseigne «Sporthaus Jura» weitergefithrt wird.

12. Juni 1943. Textilwaren.
Paul Guldimann, in Aaraua. Inhaber dieser Firma ist Paul Guldimann,
von Lostorf, in Aarau. Handel in Textilwaren. Kiittigerstrasse 4.

12. Juni 1943.
Méobel-Vertriebs-A. G.,, in Suhr (SHAB. Nr.201 vom 28. August 1941,
Seite 1686). Dr. Paul Haas-Pfister ist aus dem Verwaltungsrate ausge-
schieden.

Tessin — Tessln — Ticino
Ulfido di Lugano

12 giugno 1943.
SAVAC, soeietd anonima vendita aequisto ehimieali, con sede in Lugano.
Sotto questa ragioue sociale si & costituita una societd anonima i cui statuti
portano la data del 29 maggio 1943. Scopo della societd & la fabbricazione,
P’acquisto e la vendita (importazione ed esportazione) di materie prime
chimiche ‘e di prodotti chimici finiti, nonché di materie prime e di prodotti
farmaceutici e cosmetici. Il capitale sociale somma a fr. 50 000, completa-
mente liberato, suddiviso in 100 azioni da fr. 500 ciascuna. Le azioni sono
al portatore. Le pubblicazioni sociali che riguardano i terzi vengono fatte
sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. L’amministrazione & composta
da uno a piu membri, attualmente da uno solo che & Giovanni Torricelli, fu
Giuseppe, da ed in Lugano, con diritto di firma individuale. Uffici in Via
Canova T.

Distretto di Mendrisio

10 giugno 1943. Cappelli.
Carlo Moresi Societd Anonima, fabbricazione e commercio di cappelli ed
articoli affini, in Mendrisio (FUSC. del 4 dicembre 1942, n° 286, pagina
1939). La firma del direttore Alfredo Moretti & estinta. A Gaetano Mam-
bretti, da ed in Mendrisio, & stata conferita la firma individuale quale pro-
curatore della societa.

10 giugno 1943. Vini.
Fratelli Valsangiacomo fu Vittore, vendita di vini, in Chiasso (FUSC.
del 10 luglio 1936, n° 159, pagina 1683). Cherubino Valsangiacomo, fu
Vittore, ha cessato, per decesso, di far parte della societd, la quale con-
tinua. sotto la medesinia denominazione, fra gli altri suoi componenti
Arnoldo, Fausto e Benedetto Valsangiacomo. .

11 giugno 1943. Spedizioni, cambio.
Renzo Valcamonica, spedizioni, in Chiasso (FUSC. del 3 maggio 1932,
n° 102, pagina 1064). La ditta ha aggiunto al suo genere di commercio:
agenzia di cambio, e notifica di aver trasportato i suoi uffici in Corso
San-Gottardo 23, palazzo Stoppa.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne

17 mai 1943. Constructions, etc.
L. Debonneville & Cie. Sous celte raison sociale, il a été constitué, & Gimel,
une société en commandite qui reprend l'actif et le passif de la maison
«Lucien Debonneville fils», & Gimel. L’associé indéfiniment responsable
est Lucien Debonneville, fils de Lucien, de et & Gimel. Le commanditaire,
avec une commandite de 5000 fr. en espéces, est Louis Campiotti, fils de Jean,
de Ponte-Tresa (Tessin), au Sentier, commune du Chenit. L’activité dc la
société a commencé le 1¢r avril 1943. Entreprise de constructions privées
et publiques dans le cadre de la profcssion d’entrepreneur; la société pourra
s’intéresser a des achats et ventes d’immeubles et a toutes autres opérations
dans le cadre de cette activité. .

17 mai 1943. Maconnerie, etec.
Lucien Debonneville fils, & Gimel (FOSC. du 9 juin 1932), entreprise de
maconnerie et cimentage. La raison est radiée ensuite de reprise de I'actif
et du passif par la société en commandite ¢ L. Debonneville & Cie », & Gimel.

Bureau d’Avenches

14 juin 1943. Epicerie, mercerie, etc.
Maurice Kiehl-Jaques, & Faoug, épicerie, mercerie, étoffes, charcuterie,
quincaillerie, fers, cigares, tabacs (FOSC. du 27 janvier 1920, n° 23, page
153). La raison est radiée ensuite de remise de commerce 3 la société en
nom collectif «Schor Fréres», & Faoug.,

14 juin 1943. Charcuterie, épicerie, ete.
Schor Freéres, & Faoug. Edouard et Emile Schor, fils de Jobann, origi-
naires de Salvagny, les deux domiciliés & Faoug, ont constitué, sous la
raison sociale ci-dessus, une société en nom collectif qui a commencé le
15 mai 1943 et qui a repris le commerce exploité jusqu'ici par «Maurice
Kiehl-Jaques», & Faoug. Charcuterie, épicerie, mercerie, droguerie, tabacs
et cigares, etc.

14 juin 1943. Commerce de bois.
Ed. Pradervand, & Avenches, commerce e bois (FOSC: du 3 mars
1916, page 342). La procuration individuelle est conférée 3 Franz Prader-
vand, de Corcelles-prés-Payerne, & Avenches.

5 Bureau de Lausanne

Rectification.
Metalacier S.A., 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du 12 juin 1943,
n° 136, page 1335): L’inscription est rectifiée en ce sens que chaque adminis-
trateur a la signature individuelle.

10 juin 1943.
La Filiére, Société Coopérative des Patrons Appareilleurs de Lausanne et
environs, & Lausanne, société coopérative (FOSC. du 26 juillet 1938).
Dans son assemblée générale extraordinaire du 10 avril 1942, la société
a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée.

10 juin 1943.
Cercle amical de la jeunesse, & Lausanne, association (FOSC. du 15 aofit
1933). Dans son assemblée générale ordinaire du 25 février 1943, 1’asso-
ciation a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, 1’asso-
cialion est radiée.

12 juin 1943. Tissus, etc.
A.Winkelmann, 4 Lausanne, marchand-tailleur, vente de tissus, véte-
ments sur mesure et confection pour hommecs, dames et enfants, lingerie
(FOSC. du 11 mai 1943). La procuration avec signature individuelle est
accordée & Fernand Winkelmann, allié Pousaz, de Wileroltigen (Berne),
4 Lausanne. Le bureau est transféré Avenue du Simplon 22.

12 juin 1943.
Société Technique pour I'Industrie Nouvelle S.A. (STIN.), &4 Lausanne,
société anonyme (FOSC. du 9 mai 1939). Dans son assemblée générale
extraordinaire du 27 mai 1943, la soci¢té a décidé le transfert de son siége
social A Vevey (FOSC. du 10 juin 1943); cette inscription est en conséquence
radiée & Lausanne.

12 juin 1943. Gypscrie, peinture.
Muschi et fils, 2 Lausannec, société en nom collectif, entreprisc de gypscrie
et peinture (FOSC. du 31 décembre 1938). L’associ¢ Pierre Muschi poss¢de
la signature individuelle. Le bureau est transféré Place Chauderon 20.

14 juin 1943. Editions. .
H. A. Mercet « L’Efficience», & Lausannc. Le chef de la maison est
Henri-Adrien Mercet, d’Echichens (Vaud), 4 Lausanne. Editeur. Repré-
sentant pour la Suisse des éditions de la librairie et de la revue de
¢L’Efficience» 4 Bruxelles. Pontaise 31.

14 juin 1943. Céréales, sacs, ete.
Vormus, 4 Lausanne, commerce et représentation de céréales, grains,
graines, farines, articles fourragers et sous-produits de fabrication. Vente
et achat de sacs (FOSC. du 13 février 1942). Ensuite de la reprise du com-
merce de Roger Ansermier, 4 Lausanne, radié (FOSC. du 7 juin 1943),
le titulaire Pierre Vormus modifie sa raison commerciale en celle de Roger
Ansermier, Pierre Vormus successeur, et ajoute 4 son genre de commerce:
semences de graines fourragéres, potagéres et de fleurs, oignons A fleurs et
articles divers. Le bureau est transféré Avenue du Rond-Point 18.

14 juin 1943. Epicerie, produits laitiers, cte.
F. Dupuis, 4 Renens. Le chef de la maison est Fernand Dupuis, allié
Mattana, de Yens (Vaud), & Crissier. Epicerie et produits laitiers. Repré-
sentation et commerce de marchandises de diverse nature. Route de
Crissier 2.

14 juin 1943.
La Fonciére de I’Avenue de Milan A S.A., 4 Lausanne, société anonyme
immobiliére (FOSC. du 3 mars 1938). L’administrateur Jean Panchaud
a donné sa démission; sa signature est radiée. A été nommé en qualité
d’administrateur Frédy Cardinaux, de Bussigny-sur-Oron (Vaud), a Lau-
sanne. La société est engagée par la signature collective a deux des adminis-
trateurs Emile Ventrillon, président, Jean Francken (d¢ja inscrits) et Frédy
Cardinaux.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

Rectification.
Aluminium-Industrie-Aktien-Gesellschaft (Société Anonyme pour Plndustrie
de PAluminium), & Chippis. La publication parue dans la FOSC. du
12 mai 1943, n° 109, page 1065, est rectifiée en ce sens qu’Arnold Bloch
s'est retiré du conseil de direction et que sa signature est radiée comme
telle; par contre, il reste administrateur.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel

Bureau de La Chauz-de-Fonds

11 juin 1943.
Société d’agriculture du district de La Chaux-de-Fonds, société coopéralive
ayant son siége & La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 5 mai 1938, n° 104).
Dans son assemblée générale du 20 janvier 1943, la société a adopté de nou-
veaux statuts, adaptés au droit nouveau. La société a pour but de favoriser,
par une action commune, les intéréts économiques de ses membres en
soutenant et développant I’agriculture, et en rapprochant les agriculteurs
du district. Plus spécialement, elle cherche & améliorer le standard de vie
des agriculteurs. Elle lutte contre la concurrence ruineuse et contre
toute action susceptible de porter préjudice & I'agriculture et aux agri-
culteurs du district. La fortune sociale répond seule des engagements
de la société, en sorte que les associés sont exonérés de toute responsabilité
personnelle pour les dettes de la société. Les publications ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est engagée par la signature
collective du président, du secrétaire et du caissier ou de leurs remplagants.
Président: Charles Blanc, de Travers, 4 La Chaux-de-Fonds (jusqu’ici
membre du comité, sans signature); vice-président: Charles Kaufmann,
de Recherswil (Soleure), 4 La Chaux-de-Fonds; secrétairc: Henri Kaufmann
(déja inscrit); vice-secrétaire: Franz Kaufmann, de Recherswil (Soleure),
4 La Chaux-de-Fonds (jusqu’ici membre du comité, sans signature); caissier:
Bernard Perret (d¢ja inserit); vice-caissier: Henri Ummel, de Wachseldorn
(Berne), & La Chaux-de-Fonds. La signature de I’ancien président Charles
Botteron est radiée. Les autres modifications intervenues n’intéressent
pas les tiers.

11 juin 1943. Produits de nettoyage.
Marthe Gindroz, fabrication et vente de produits de nettoyage « Lessiva »,
4 La Sagne (FOSC. du 17 juillet 1942, n° 163). Cette raison est radiée
ensuite dc cessation de commerce.

12 juin 1943. Confection, etc.
Toga S.A., fabrication et vente decs produits de la branche de confection
et des articles similairces, la participation & des entreprises analogues en Suisse
et & I'étranger, I'affiliation & des entreprises déja existantes ou la reprise
de telles entreprises, ayant son siége & La Chaux-de-Fonds (FOSC.
du 9 décembre 1941, n° 289). Cette soci¢té est radiée d’office ensuite de
son transfert & Zurich (FOSC. du 9 juin 1943, n° 132).

Bureau de Neuchdlel .
12 juin 1943. .

Garage E. et M. Schenker, 4 Hauterive. Emile Schenker et Marcel
Schenker, tous deux de Daniken (Soleure), 4 Hauterive, ont conslitué, sous
cette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1¢F juin
1943. Achat et vente de voitures automobiles; représentation de construc-
teurs d’automobiles; exploitation d’un garage & Hauterive, y compris
un atelier et un magasin de vente & Neuchitel, service et réparation d’auto-
mobiles, vente de piéces détachées, ainsi que de tous articles se rapportant
4 lindustrie automobile.
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Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 104495, Hinterlegungsdatum:. 19. April 1943, 16 Uhr.
Wabag Warenbeschaifungs-Aktiengesellschatt, Gugolzstrasse 3, Ziirich 4
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kochfertige Suppen, Bouilon-Produkte, Braten-Sauce, Extrakt fiir klare
Suppen, Tomaten-Purée, Salatsauce, Dorrgemiise, Béekereibedarfsartikel,
Hiihnerbouillon.

No 104496. Date de dépé6t: 24 avril 1943, 16 h.
D. Ratto & Co., Falkenstrasse 2, Zurich (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Appareils et maehines électro-mécaniques, tels que: appareils d’éelairage
pour scénes de thédtres, projecteurs, herscs, lampes aeffets, spots, appareils
4 effets de lumiére pour nuages, flammes, éelairs, pluie et neige. Gradateurs
de lumiére par transformateurs ou résistanees. Jeux d’orgues. Tableaux.
Appareils d’¢elairage pour I'industrie du cinéma: projeeteurs a ineandes-
cenee et aares. Tableaux de distribution éleetrique (de branchement).
Appareils d’¢elairage technique. Appareils médieaux et de mécano-thérapie.
Machines pour I'industrie de produits alimentaires, et appareils de rem-
plissage et presses automatiques pour I'indusirie de chimie.

Ne 104467, Date de dépot: 28 avril 1943, 18 .
Fabrique d’horlogerle Angélus, Stolz fréres, Société anonyme, A.-M.-Piaget
n° 12, Le Locle (Suisse). — Marque de fabrique et de eommerce.

Montres, pendulettes, chronographes compteurs et leurs fournitures.

Ne 104498, Date de dépot: 28 avril 1943, 18 h.
Fabrlque d’horlogerie Angéius, Stolz fréres, Société anonyme, A.-M.-Piaget
n° 12, Le Locle (Suisse). — Marque de fabrique et de commeree.

Montres, pendulettes, chronographes compteurs et leurs fournitures.

MONOCLOCK

No 104499, Date de dépét: 30 avril 1943, 16 h.
Henrl Longchamp et Adoiphe Erni, Rue de Coutanee 12, Gengéve (Suisse).
Marque de fabrique. — (Transmission et renouvellement de la marque
n° 52767 de Henri Longchamp, Adolphe Erni et Fcrnande Gonvers,
Genéve. Le délai de proteetion résultant du renouvellement court
dcpuis le 31 octobre 1942.)

Elixir dentifrice.

LA
& men
R anemel

Nr. 104500. Hinterlegungsdatum: 7. Mai 1943, 17 Uhr,
Labor-fac AG., Elisabethenstrasse 44, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Spiil-, Desinfektions- und Entfettungsmittel; Waseh-, Putz- und Reinigungs«
mittel aller Art.

-almeco

Nr. 104501, Hinterlegungsdatum: 7. Mai 1943, 17 Uhr,
Labor-fac AG., Elisabethenstrasse 44, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Spiil-, Desinfektions- und Entfettungsmittel ; Wasch-, Putz- und Reinigungs-
mittel aller Art.

=-mepa

Nr. 104502, Hinterlegungsdatum: 15. Mai 1943, 9 Uhr.
Carrosserie-Furnituren GmbH., Murtenstrasse 48, Biel (Schweiz).
Handelsmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der
Marke Nr.96126. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
15. Mai 1943 an.)

Alle Arten Klebstoffe und Leime inkl.Bureauleim, alle Karosseriefurnituren,

Autofurnituren, alle Eisenbahnwaggonsfurnituren, Schiffsfurnituren und

Flugzeugfurnituren inkl. Gummizemente zumi Kleben, Abdichten und
zur Gerdusehverminderung.

BRAVO

Nr. 104503. Hinterlegungsdatum: 17. Mai 1943, 17 Uhr.
Deutsche Fiillhalter-Werke GmbH., Hofmannstrasse 43, Miinchen
(Deutselies Reiel). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fiillhalter, Federn fiir Fillhalter, Fallhalter mit Schreibdraht, Kugelfiill-
‘halter, Kugeln fiir Kugelfillhalter, Drehbleistifte, Tinte fir Fiillhalter,
Sclireibmasse fiir Iugelfiillhalter.

Precioso

No 104504, Date de depét: 19 mai 1943, 18 h.
Montres Rolex SA. (Rolex Uhren AG.) (Rolex Watch Co. Ltd.), Rue
du Marehé 18, Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de eommerce.

Picces d’horlogerie et leurs parties.

FIREFLY

Nr. 104505. Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1943, 5 Uhr.
Johannes Kilisl, Nuxo-Werk, Brauereiweg, Rapperswil (St.Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 53347, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 8. Januar 1943
an.)

Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranehe, insbe-
sondere Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friiehte, Frueht-
fleisehpriparate, Fettnahrungsmittel aus Niissen, Honig und Honig-
priparate mit Zusatz von Nuss. Mit bildlichen Darstellungen bedruckte
Karten, insbesondere photographisehe und Druekerei-Erzeugnisse.,

Nussella

Nr. 104506. Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1943, 5 Ulr,
Johannes Kldsi, Nuxo-Werk, Braucreiweg, Rapperswil (St.Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 53348. Die Schutzfrist aus der Erneucrung lauft vom 8. Januar 1943
an.)

Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranelie, insbe-
sondcre Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friiehte, Frueht-
fleischpriparate, Fettnalirungsmittel aus Niissen, Honig und Honig-
praparate mit Zusatz von Nuss. Mit bildlichicn Darstellungen bedruckte
Karten, insbesondere photographische und Druckerei-Erzeugnisse.

Nussana
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Nr. 104507. Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1943, 5 Uhr.

Johannes Kidsi, Nuxo-Werk, Brauereiweg, Rapperswii (St.Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 53581. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. Fcbruar
1943 an.)

Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranche, insbe-
sondere Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friichte, Frucht-
fleischpraparate, Fettnahrungsmittel aus Nissen, Honig und Honig-
praparate mit Zusatz von Nuss. Mit bildlichen Darstellungen bedruckte
Karten, insbesondere photographische und Druckerei-Erzcugnisse.

Nr. 104508, Hinterlegungsdatum: 22.Mai 1943, 5 Uhr.

Johannes Klési, Nuxo-Werk, Brauereiweg, Rapperswil (St.Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 53582. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. Januar
1943 an.)

Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranche, insbe-
sondere Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friichte, Frucht-
fleischpraparate, Fettnahrungsmittel aus Nissen, Honig und Honig-
praparate mit Zusatz von Nuss. Mit bildlichen Darstellungen bedruckte
Karten, insbesondere photographische und Druckerei-Erzeugnisse.

Nussa

Nr. 104509. Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1943, 5 Ulr.

Johannes Kldsi, Nuxo-Werk, Brauereiweg, Rapperswil (St.Gallen;
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 54250. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 22. Mai 194&?
an.) i
Nussenthaltende Produkte der Lebens- und Genussmittelbranche, insbe-
sondere Niisse, auch in zerkleinerter Form, nussartige Friichte, Frucht-’
fleischpriaparate, Fettnahrungsmittel aus Niissen, Honig und Honig-
praparate mit Zusatz von Nuss. Mit bildlichen Darstellungen bedruckte
Karten, insbesondere photographische und Druckerei-Erzeugnisse.

Nuxo

Nr. 104510, Hinterlcgungsdatum: 22. Mai 1943, 20 Uhr.

Ruf-Buchhaltung Aktiengeseilschaft, Lowenstrasse 19, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung dcr Marke Nr. 54234, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 22. Mai 1943 an.)

Formulare, Karten, Apparate zum Durchschreiben, Formularkésten,
Formularschriinke, Formularpulte, Hilfsmittel fiir die Buchhaltung.

Ruf-Buchhaltung

Nr. 104511, Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1943, 20 Uhr.

Ruf-Buchhaltung Aktiengesellschaft, Lowenstrasse 19, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 55286. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 22. Mai 1943 an.)

Formulare, Karten, Apparate zum Durchschreiben, Formularkasten,
Formularschrinke, Formularpulte, Hilfsmittel fiir die Buchhaltung.

Nr. 104512, Hintcrlegungsdatum: 26. Mai 1943, 18 Uhr.
E. Wyss & Co., Lyssachstrasse 12, Burgdort (Schwciz).
Handelsmarke.

Mercerie, Bonneterie, Papier- und Schreibmatcrialien, Birstenwaren,
Drucksachen.

Nr. 104513. Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1943, 15 Uhr.
Bigler, Spichiger & Cie. AG., Biglen (Bern, Schwciz).
Fabrikmarke.

Mobel aller Art, inshesondere Stahl-, Eisen- und Holzmobel fiir Werk-

statten, Magazine, Biiros, Archive und Wahnungen, Einrichtungsgegen-

stinde fiir Garten, Veranden, Wohnungen, Laden, Warenlager, Hotels,

Spitiler, offentliche Anstalten, Fabrikbetriebe, Biiros, Einrichtungen fiir

Registraturen, Karteien und Archive; Werkzeuge, Stollen, Griffe und
andere Artikel fiir den Hufbeschlag.

No 104514. Date de dépét: 28 mai 1943, 15 h.
Dr. A.Wander SA., Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations et drogues pharmaceutiques, contenant du
camphre. ’

HYDRALCANFOR WANDER

Ne 104515. Date de dépét: 28 mai 1943, 15 h.
Dr. A.Wander SA., Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commcree.

Mcdicaments, préparations et drogues pharmaceutiques, contenant du
camphre.

HYDROCAMPHOR WANDER

Nr. 104516. Hintcrlegungsdatum: 27. Mai 1943, 20 Uhr.
Hydro-Chemie, Aktiengeseilschatt fiir Chemie und Wasserveredlung,
Léwenstrasse 17, Ziirich 1 (Schweiz). — Fabrik- und- Handelsmarke.

Vanille-Pudding- und Crémepulver.

Nr. 104517. Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1943, 7 Uhr.
Georges Auras, Avenue d’Echallens 79, Lausanne (Suissc).
Fabrikmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 54324, Die Schutzirist aus der Erncuerung lauft vom 29, Mai 1943
an.)

Zwieback, Kindernahrung und diatetische Produkte,

WIEBACKS AURAS.
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Nr. 104518, Hinterlcgungsdatum: 29. Mai 1943, 18 Uhr.

Montres Liema SA., Acbistrasse 75, Biel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 54097. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 30. April 1943 an.)

- LIEMA

Firmaiindernng — Modification de raison

Nrn. 103759, 104346. — Vereina Strumpffabrik AG., St.Gallen (Schweiz).
— Firma geéndert in: Vereinigte Strumpffabriken AG. Flawil-St.Gailen
(vormais Vereina). — Eingetragen am 10. Juni 1943.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Veroflendichung im SUAB. vorge-
schricbene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescriw duns la
FOSC. par des lois ou ordonnances

AG. fiir Beteiligungen und Anlagen, St.Moritz
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung der Aktioniire der
AG. fiir Beteiligungen und Anlagen, St.Moritz, vom 31.Dezember 1941,
wurde die Auflssung der Gesellschaft beschlossen und die bisherigen Ver-
waltungsrite der Gesellschaft, Rechtsanwalt Dr. Georg Wettstein, Ziirich,
und Friulein Rechtsanwalt Wilhelmine Meyer, Ziirich, als Liquidatoren,
mit der Durchfiihrung der Liquidation beauftragt.

Die Gliubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemiss
Artikel 742, Absatz 2, des Obligationenrechts, aufgefordert, ihre Anspriiche
mit Begriindung bis am 30.Juni 1943 zuhanden der Liquidatoren am Sitze
der Gesellschaft anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden und deren
Anspriiche auch nicht aus den Geschiftsbiichern der Gesellschaft ersicht-
lich sind, werden in der Liquidation nicht beriicksichtigt. (8% 99°)

Zirich, den 17. Juni 1943. DIE LIQUIDATOREN.

Hausmann AG., Schweizerisches Mledizinal- und Sanititsgeschiift, St. Gallen

Aktiven Bitanz per 31. Dezember 1942 Passiven
b, ct. Fr. | cef
Warenlager in St.Gallen 557 700 | 81 | Aktienkapital 1000000 | —
Immobilien*) 480 000 | — Reserven 252000 | — ;
Mobiliar und Einrichtung 4 | — | Hypothekarkreditoren 560 000 | — |
Effekten 309 047 | 50 | Buchkreditoren 339483 | 57 |
Kassa, Postcheck, Banken 65022 | 06 | Ausstchende Coupons 95 | 20 |
Debitoren 336 747 | 75 | Transitorische Passiven 8500 | 85 |
Patente und Marken 1 { — | Dividenden 56 180 | —
Transitorische Aktiven 323 | 36 | Pensionskasse 10000 | — :
Fiiialen 495+002 | 29 | Hausmann-Stiftung 10000 | —
e ___| Gewinn und Verlust [ 7589 )15,
) ANERRE: B0 S0.= 2243848 | 77 2243848 | 77
Soll Gewinn~ und Verlustrechnnng per 31. Dezember 1942 Haben
ki Ct. I, Ct.
Betriebsunkosten 571997 | 04 I Vortrag vom Vorjahre 8446 | 90 |
Abschreibungen 15030 | 15 | Bruttogewinn 662349 | 44
Dividenden 56 180 | — (AG. 60) !
Pensionskasse 10000 | — . ;
Hausmann-Stiftung 10000 | — |
Vortrag auf neue Rechnung 7589 | 15 R .
670 796 | 34 670 796 | 34 |
Société des forces motrices de Chancy-FPougny
Actif Bilan au 31 décembre 1942 Passif
e rr. o] Fr. | Ct
Frais de constitution, concession, sondages, études et Capital-actions 10 000 000 | — |
projets préliminaires 916000 [ — { Capital-obligations 9700 000 | — |
Compte de premier établissement: Fonds dc réserve général 1250 | — |
Immeubles, barrage, usine, poste de transformation, Prorata d'intéréts sur les obligations 97 000 | —
installations accessoires et terrains 26 457 439 | 08 | Obligations remboursables 8057 | 60 |
Frais d’émission des obligations 49, 1937 217000 [ — | Coupons échus 18745 | — |
Portefeuille-titres 374644 | — | Créanciers divers 5116 458 | 09 |
Fonds disponibles en banque 1123 444 | 45| Fonds de renouvellement 1000 000 | — |
Débiteurs divers 805306 | 10 | Fonds d’amortissement 3932893 | 50
Intéréts non encore échus 3013 | —} Compte de profits et pertes 22 442 | 44
29 896 846 | 63 29 896 846 | 63
Doit Compte de profits et pertes au 31 décembre 1942 Avoir
kr. Ct. Fr. Ct.
Intéréts des obligations 391000 | — | Solde de l'année précédente 22442 | 44
Frais d'exploitation . 583296 | 10 | Rccettes d’exploitation 1424 477 | 50 |
Amortissement sur frais d’émission des obligations 4%, 15500 | — | Intérdts actifs 26 404 | 05
Versement au fonds de renouvellement - 42270 | — |
Versement au fonds d’amortissement 400 415 | 85 (AG. 61)
Exploitation des immeubles affermés 676 | 85 i
Dépréciation du portefeuille-titres au 31 décembre 1942 17872281875
Solde actif 22442 | 4 ) ;
1473323 | 99 1473323 | 99 |
Schweizerische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft in Bern
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1942 Passiven
i Fr. Ct. Fr. T e |
Wertschriften: Gesellschaftskapital : i
Obligationen und Pfandbriefe 27 555 745 | 60 Gesetzlicher Reservefonds (Rescrvefonds) 30 000 000 | — |
Aktien von Versicherungsunternehmungen 242 640 | — Spezialrcserven: 1
Schuldbuchforderungen 1250500 | — Ausserordentliche Reserve 4000000 | —
Darlehen an éffentlich-rechtliche Kérperschaften 1379 221 | 20 Riickversicherungsreserve 4200 000 | — i
Hypothckarische Anlagen 13 665 435 | 10 Gewinnfonds der Genossenschafter 1500000 | — |
Grundstiicke 3640 000 | — | Technische Riicksteliungen fiir eigene Rechnung: !
‘Wechsel, Gu}haben bei Banken, Postchcck, Kassa 3928 358 | 48 Priamieniibertrage 5350 000 | — |
Guthaben bei Agenten und Versicherten 272414 | 87 Schwebende Schiden 870 000 | —
Guthaben bei Versicherungs- und Riickversicherungs- Elementarschadenreserve 4000000 | —
gesellschaften: Verpflichtungen an Versicherungs- und Riickversiche-

Zuriickbehaltene Depots aus iibernommenen Ver- rungsgesellschaften:

___sicherungen 11700 | — Aus laufender Rechnung 49626 | 88
Mobiliar und Material 1| — | Andcre Passiven und Kreditoren 556 826 | 20
Andere Aktiven und Debitoren = 108 114 | 58} pensions- und Firsorgeeinrichtungen:

fiir die Bezirksagenten Fr. 3 355 089.85 1)

(VG. 11) fir das Personal » 4711 009.30 %)
-} Gewinn 1527677 | 75
52 054 130 | 83 1) Selbstdundige Stiftung. 52054 130 | 83

Bern, den 21. Mai 1943.

Sohwefzerische Mobiliar- Versicherungs-Gesellschaft
Eggimann, Direktor. pp. Miiiier.
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Miteilwgen — Commumications — Comunicazion

Weisung
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Krlegs-Industrie- und
~Arbeits-Amtes iiber dle Bewirtschaftung von Fetten und Oeien fiir technlsche
Zwecke

(Quotenfestsetzung fiir die Monate Jull, August und September 1943)
(Vom 17. Juni 1943)

Die Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtcs, in Ausfithrung ihrer Weisung Nr.1, vom 29. Dczember
1942, iiber die Bewirtschaftung von Fetten und Oelen fiir technische Zwecke,
erlasst folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die fiir die Monate Juli, August und Sep-
tember 1943 freigegebenenVerarbeitungs- bzw. Verbrauchsquoten fiir pflanz-
lichc und tierische Fette und Oele fiir technische Zwecke sowie fettstoff-
haltige Produkte, gemiss Artikel 4 der Weisung Nr.1 der Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika dcs Kriegs-Industrie- und -Arbcits-Amtes, vom 29. Dc-
zember 1942, Giber die Bewirtschaftung von Fetten und Oelen fiir technische
Zwecke, betragen monatlich je 309%, 2

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebenen Quotcn
sind fir jede Zollposition einzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist nicht
erforderlich, wenn innerhalb dcr Periode Juli, August und September 1943
in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig nicht
ausgeniitzten Quoten der fritheren Monate dieser Periode verbraucht
bzw. verarbeitet werden.

Art. 3. Inkratttreten. Diese Weisung tritt am 1. Juli 1943 in Kraft.

140. 19. 6. 43.

Instructions
de la Section des produits chimlques et pharmaceutiques de I’Office de guerre
pour I'industrie et le travail sur 'emplol des graisses et huiles pour usages
techniques

(Quotes-parts pour ies mols de juillet, aofit et septembre 1943)
(Du 17 juin 1943)

La Scction des produits chimiques et pharmaceutiques de 1’Office
de guerre pour I'industrie et le travail, & I'effet d’appliquer ses instructions
n° 1, du 29 décembre 1942, sur le commerce et I’emploi des graisses et huiles
pour usages industriels, arrétc:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois de juillet,
aolit ct septembre 1943, les quotes-parts pour le traitement et I'emploi
des graisses et huiles végétales et animalcs pour usages industriels ainsi que
des produils conlenant des matieres grasses, prévues a I'article 4 des instruc-
tions n°® 1 de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, du
29 décembre 1942, sur le commeree et 'emploi des graisses et huiles pour
usages industriels, sont fixées & 30%, pour chaque produit.

Art. 2. Utllisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées a
Particle premier doivent étre calculées séparément pour chaque position
du tarif des douanes.

Au cours de la périodc comprenant les mois de juillet, aolt et septem-
bre 1943, il sera permis, sans autorisation de la Section des produits chi-
miques et pharmaceutiques, d’utiliser cn un mois les quotes-parts des mois
suivantls ou ce qui resterait des quotes-parts des mois précédents afférents
a cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les préscntes instructions entrent en vi-
gueur le 1¢T juillet 1943. 140. 19. 6. 43.

Istruzioni

delia Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici deli’Ufficlo di guerra per
I'industria ed Il lavoro sull'impiego dei grassi ed oll destlnati ad usl Industriaii

(Aliquote per i mesi di iugiio, agosto e settembre 1943)
(Del 17 giugno 1943)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di gucrra
per lindustria ed il lavoro, in esecuzione delle suc istruzioni N. 1, del 29 di-
cembre 1942, concernenti 'uso dei grassi ed oli industriali, disponc:

Art. 1. Fissazlone deiie allquote. Nci mesi di luglio, agosto e settembre
1943, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione dei grassi ed oli vegetali
ed animali destinati ad usi industriali, nonché dei prodotti contenenti dclle
materie grasse, previste all'articolo 4 delle istruzioni N.1 della Sezione
dei prodotti chimici e farmaceutici, del 29 dicembre 1942, concernenti
T'uso dei grassi cd oli industriali, sono fissate a 30 %, per ogni prodotto.

Art. 2, Utilizzazlone deiie allquote. Le aliquote asscgnate all’articolo 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

Durante il periodo comprendente i mesi di luglio, agosto e settembre
1943, si potra utilizzare in un mese, senza 'autorizzazione della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutici, le aliquote dei mesi susseguenti o le eventuali
rimanenze delle aliquote dei mesi precedenti relativi a questo periodo.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore
{1 1° Juglio 1943. 140. 19. 6. 43.

Welsung
der Scktion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbelts-Amtes iiber die Rewirtschaftung von Scheliack
(Quotenfestsetzung fiir dle Monate Juil, August und September 1943)
(Vom 17. Juni 1943)
Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, in Ausfithrung ihrer Weisung Nr. 1, vom 29. Dezember
1942, iiber die Bewirtschaftung von Schellack, erlisst folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die fiir die Monate Juli, August und
September 1943 freigegebenen Verbrauchs- bzw. Verarbeitungsquoten fiir

Schellack, gemiiss Artikel 2 der Weisung Nr. 1 der Scktion fiir Chemie und’
Pharmazeutika, vom 29. Dezember 1942, tiber die Bewirtschaftung von
Schellack, betragen monatlich 30%.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die Genehmigung der Sektion fiir
Chemie und Pharmazeutika ist nicht erforderlich, wenn innerhalb der
Periode Juli, August und September 1943 in einem Monat die Quoten
der folgenden Monate oder die allfallig nicht ausgeniitzien Quoten der
frithercn Monate dieser Periode verbraucht bzw. verarbeitct werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Wcisung tritt am 1. Juli 1943 in Kraft.

140. 19. 6. 43.

Instructions

de la Section des prodults chimiques et pharmaceutiques de I’ Office de guerre
pour I'industrie et le travall sur ’emplol de la gomme-laque

(Quotes-parts pour les mols de juillet, aoiit et septembre 1943)
(Du 17 juin 1943)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1I'Office de
guerre pour l'industrie et le travail, & I'cffet d’appliquer ses instructions
n°1, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la gommc-laque, arréte:

Artlcie premler. Fixatlon des quotes-parts. Dans les mois de juillet,
aoilt et septembre 1943, les quotcs-parts pour le traitement et 'emploi de la
gomme-laque, prévues & I'article 2 des instructions n° 1 dc la Section des
produits chimiques et pharmaceutiques, du 29 décembre 1942, sur I’emploi
de la gomme-laque, sont fixées & 30%.

Art. 2. Utilisation des quotes-parts. Au cours de la période comprenant
les mois de juillet, aot et septembre 1943, il sera permis, sans autorisation
de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, d’utiliscr en un
mois les quotes-parts des mois suivants ou ce qui resterait des quotes-parts
des mois précédents afférents & cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent cn vigueur
le 1er juillet 1943. 140. 19. 6. 43.

Istruzioni

della Sezione dei prodotti chimlcl e farmaceuticl deil'Ufficlo di guerra per
T’industrla ed il iavoro sull’'uso deila gomma lacca

(Aliquote per i mesl di lugllo, agosto e settembre 1943)
(Del 17 giugno 1943)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra
per lindustria ed il lavoro, in esecuzione dclle sue istruzioni N.1, del
29 dicembre 1942, sull’'uso della gomma lacca, dispone:

Art. 1. Flssazlone delle allquote. Nei mesi di luglio, agosto e scttembre
1943, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione della gomnia lacea, previste
‘all’articolo 2 delle istruzioni N. 1 della Sezione dei prodotti chimici e farma-
ceutici, del 29 dicembre 1942, sull'uso della gomma lacca, sono fissate
a 30%.

Art. 2. Utilizzazlone delle aliquote. Durante fl periodo comprendente
i mesi di luglio, agosto e settembre 1943, si potra utilizzare in un mese,
senza 'autorizzazione dclla Sezione dei prodotti chimici e farmaccutici,
le aliquote dei mesi susseguenti o le eventuali rimanenze delle aliquote
dei mesi precedenti rclativi a questo periodo.

. Art. 3. Entrata in vigore. Lc presenti istruzioni entrano in vigore il
10]uglio 1943. 140. 19. 6. 43.

Weisung
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes iiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen und tierischen Wachsen

(Quotentestsetzung tiir die Monate Juli, August und September 1943)
(Vom 17.Juni 1943)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, in Ausfilhrung ihrer Weisung Nr. 1, vom 29. Dezembcr 1942,
iiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen und tierischen Wachsen, erldsst
folgende Weisung:

Art. 1. Zugelassene Quoten. Die [iir die Monate Juli, August und Sep-
tember 1943 [reigegebenen Verbrauchs- bzw. Verarbeitungsquoten fiir
pllanzliche, tierische und synthetische Wachse, gcmiiss Artikel 2 der Wei-
sung Nr.1 der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika, vom 29.Dezember
1942, tiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen und tierischen Wachsen,
betragen monatlich je 50%.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebenen Quoten
sind [iir jede Zollposition einzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist nicht
erforderlich, wenn innerhalb der Periode Juli, August und September 1943
in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig nicht
ausgeniitzten Quoten der friiheren Monate dieser Periode verbraucht bzw.
verarbeitet werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. Juli 1943 in Kraft.

140. 19. 6. 43.

Instructions
de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques de POffice de
guerre pour lindustrie et le travail, sur Pemplol des cires végétales et
animales
(Quotes-parts pour les mois de juillet, aoit et septembre 1943)

(Du 17 juin 1943)
La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office de

guerre pour lindustrie et le travail, & I'effet d’appliquer ses instructions
n° 1, du 29 décembre 1942, sur l'emploi des cires végétales et animales,

arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois de juillet, aofit et
septembre 1943, les quotes-parts pour le traitement ct I’emploi des cires
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végétales, animales et synthétiques, prévues & lartiele 2 des instruetions
noi de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, du 29 dé-
eembre 1942, sur I'emploi des cires végétales et animales, sont fixées &
B50% pour chaque produit.

Art. 2. Utilisation des quotes-parts, Les quotes-parts attribuées &
I'article premicr doivent étre calculées séparément pour chaque position du
tarif des douanes.

Au cours de la période comprenant les mois de juillet, aoQt et sep-
tembre 1943, il sera permis, sans autorisation de la Section des produits
ehimiques et pharmaceutiques, d'utiliser en un mois les quotes-parts des
mois suivants ou ce qui resterait des quotes-parts des mois précédents
afférents 4 cette période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instruetions entrent en vigueur
le ler juillet 1943. 140. 19. 6. 43.

Istruzioni

della Sezione del prodotti ehimiei e farmaeeutici deilUffieio di guerra per
Pindustria ed il lavoro sulPuso delle eere vegetall ed animall

(Aliquote per 1 mesi di lugllo, agosto e settembre 1943)
(Del 17 giugno 1943)

La Sezione dei prodotti ehimiei e farmaceutiei dell’Uffieio di guerra
per lindustria ed il lavoro, in eseeuzione delle sue istruzioni N.1, del
29 dicembre 1942, suli’'uso delle eere vegetali ed animali, dispone:

Art. 1. Fissazione delle aliquote. Nei mesi di luglio, agosto e settembre
1943, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione delle cere vegetali, animali
e sintetiche, previste all’articolo 2 delle istruzioni N.1 della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutiei, del 29 dicembre 1942, sull’'uso delle cere
vegetali ed animali, sono fissate a 50% per ogni prodotto.

Art. 2. Utilizzazione delle aliquote. Le aliquote assegnate all’artieolo 1
vanno calcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.
Durante il periodo eomprendente i mesi di luglio, agosto e settembre
1943, si potra utilizzare in un mese, senza l'autorizzazione della Sezione dei
prodotti chimici e farmaceutiei, le aliquote dei mesi susseguenti o le even-
tuali rimanenze delle aliquote dei mesi preeedenti relativi a questo periodo.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 luglio 1943. 140. 19.6.43.

Weisung
der Sektlon fiir Chemle und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, iiber die Bewirtschaftung von Koiophonium, Terpentindl
und Harzoien

(Quotenfestsetzung fiir die Monate Juil, August und September 1943)
(Vom 17. Juni 1948)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, in Ausfiihrung ihrer Weisung Nr. 1, vom 29. Dezember
1942, iber dic Bewirtschaftung von Kolophonium, Terpentindl und Harz-
tlen, erlisst folgende Weisung: ;

Art. 1. Zugeiassene Quoten. Die fiir die Monate Juli, August und
September 1943 freigegebenen Verbrauchs- bzw. Verarbeitungsquoten
fir Kolophonium, Terpentinol und Harzéle, gemass Artikel 2 der Weisung
Nr.1 der Scktion fiir Chemie und Pharmazeutika, vom 29. Dezember 1942,
iiber die Bewirtsehaftung von Kolophonium, Terpentindl und Harzélen,
betragen monatlich je 1209%.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebenen Quoten
sind fiir jede Zollposition einzeln zu erreehnen.

Die Genehmigung der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika ist nieht
erforderlich, wenn innerhalb der Periode Juli, August und September 1943
in einem Monat die Quoten der folgenden Monate oder die allfillig nicht
ausgeniitzten Quoten der fritheren Monate dieser Periode verbraucht bzw.
verarbeitet werden.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. Juli 1943 in Kraft.

140, 19. 6. 43.

Instractions
de ia Section des produits chimiques et pharmaceutiques de i’ Office de guerre
pour Uindustrie et ie travail sur I’empioi de ia colophane, de ’essence de
térébenthine et des hulies de résine
(Quotes-parts pour ies mois de juillet, aofit et septembre 1943)
(Du 17 juin 1943)

La Seetion des produits ehimiques et pharmaeeutiques de I’Office de
guerre pour I'industrie et le travail, 4 I'effet d’appliquer ses instruetions n°1,
du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la colophane, de V’essence de téré-
benthine et des huiles de résine, arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts, Dans les mois de juillet,
aolt et septembre 1943, les quotes-parts pour le traitement et I'emploi de
la colophane, de I'essence de térébenthine et des huiles de résine, prévues
4 l'article 2 des instruetions n°1 de la Seetion des produits ehimiques et
pharmaeceutiques, du 29 déeembre 1942, sur I'emploi de la eolophane, de
Pessence dc térébenthine et des huiles de résine, sont fixées & 1209, pour
chaque produit.

Art. 2. Utilisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées &
Partiele premier doivent étre ealeulées séparément pour ehaque position
du tarif des douanes.

Au eours de la période eomprenant les mois de juillet, aoitt et septembre
1943, il sera permis, sans autorisation de la Section des produits chimiques
et pharmaeeutiques, d’utiliser en un mois les quotes-parts des mois suivants

ou ce qui resterait des quotes-parts des mois précédents afférents & cette
période.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en
vigueur le 1°r juillet 1943. 140. 19. 6. 43.

Istruzioni

deila Sezione del prodotti chimici e farmaceuticl deil’Utficio di guerra per
'industria ed ii iavoro suli’uso della colofonia, dell’olio di trementina e
degli oli di resina

(Aliquote per i mesi di luglio, agosto e settembre 1943)
(Del 17 giugno 1943)

La Sezione dei prodotti ehimici e farmaceutiei dell’Ufficio di guerra
per Pindustria ed il lavoro, in esecuzione delle sue istruzioni N.1, del
29 dieembre 1942, sull’uso della colofonia, dell’olio di trementina e degli
oli di resina, dispone:

Art. 1. Fissazione deile aliquote. Nei mesi di luglio, agosto e settembre
1943, le aliquote di lavorazione e di utilizzazione della colofonia, dcll’olio
di trementina e degli oli di resina, previste all’articolo 2 delle istruzioni N
della Sezione dei prodotti ehimici e farmaceutiei, del 29 diccmbre 1942,
sull’'uso della eolofonia, dell’olio di trementina e degli oli di resina, sono
fissate a 120% per ogni prodotto.

Art, 2. Utilizzazione delie aliquote. Le aliquote assegnate all’articolo 1
vanno ealcolate separatamente per ogni singola voce della tariffa doganale.

Durante il periodo eomprendente i mesi di luglio, agosto e settembre
1943, si potrd utilizzare in un mese, senza P’autorizzazione della ngwue
dei prodotti chimici e farmaeeutici, le aliquote dei mesi susseguenti o le
eventuali rimanenze delle aliquote dei mesi preeedenti relativi a qucsto
periodo.

Art. 3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
1°]uglio 1943. 140. 19. 6. 43.

Postcheckverkehr — Chéqnes postanx
Beitritte — Adhésions

Aarau: Basler, Jakob, Mecbanische Scbreinerei, Suhr, VI 6462, — Bircher, Heinrich,
Dr., VI 6457, — Reichsdeutsche Hilfe in der Schweiz, VI:6461. — Werbelonds Gewerbe-
verein Aarau, VI2595. Affoltern am Albis: Larghi, Karl, Baugeschaft, VIII 10142,
Albeuve: Beaud & fils, Maurice, entreprencurs, ITa 561. Altdorf (Uri): Radfahrerverein,
VII10112. Andermatt: Schittzenverein Fortwache, VII 10117, Auléres: Chollet, Alois,
agriculteur, 18732, Arlesheim: Schweizerische Brieftaubenstation « Birseek », Arles-
heim, V 10951. Baden: Bremgartner, Jos., Dr., Versicherungsbureau, VI 6299. — Fischer,
Theodor, Kaulmann, VIII 32299. Biiraa: Réthlisberger, Hans, Backerei, Mercerie und
Bonneterie, II1 15486. Basel: Arbeitsgemeinschaft stadtischer Kriegswirtschaftsamter,
Abteilung Lebensmittel, V 9436. — Bucher, Hedi, Fraulein, V 16586. — Degen, Jakob,
Milch- und Spezereihandlung, V 14688. — Grunder, Emile, Kocb, V 16587. — Gschwend,
Max, Lehrer, V 16593. — Heid, Hans, Postbeamter, V 16594. — von Hornung, Gustav,
Konsul, V 8062. — Jost-Haldemann, Georges, V 16595. — Judischer Turn-, Sport- und
Jugendverband der Sehweiz, Ferienlager, V 16590. — Kaltenbach, Fritz, Vertretungen
¢«Eflkas, V10095. — Mileger, Masche, Fraulein, Spalentorweg 39, V 16588. — Peter-
Deschwanden, Werner, Dr., V 10667. — Rodosag AG., Abteilung IHolzverwertung,
V 12122, — Rudin, Reiner, Stud. med., V 16592, — Schmid-Mathys, Wiily, Glastech-
niker, V 16589, — Schnellmann-Jaggi, R., Formier, V 16452. — Schweiger-Wehrle,
Rud., kaufminnischer Angestellter, V 16591. — Stauber, Robert Emil, V 16585. —
von Steiger, R., Dr., V 11016. — Touristenverein ¢ Die Jungnaturfreunde s, V 10599,
= Vereinigung der Rheinreedereien Basel, V 6993. — Vischer-Burckhardt, F., Dr.,
[V 2102. — Wolll, geschiedene Koller, Paula, Frau, Modistin, V 8253. Bern: Billeter,
‘Adolf, Teppichknitpferei, III 7451. — Brunschwyler & Haller AG., Unternehmung,
III 15518. — Bussinger, F., Innenarchitekt SWB., III 3767. — Kriegswirtschaftsliga
Bern, «Werbedienst », ITI 15533, — Misraehi-Gruppe, III 1806. — Rebsamen-Sulzer,
August, Dr. jur., eidgendssischer Angestellter, III 15532. — Vuilleumier, Georges,
III 2571. — Witwen-, Waisen- und Hillskasse der Loge zur Hoffnung, III 4174. Brunnent
Trachsel, Werner, Handelsgartnerei, VII7528. Bulle: Heimatschutz, groupe de la
Gruyére, IIa787. Celerlma: Matthias, Lina, Frau, Kinderheim Matthias, X 1733.
Chatillens: Burgdorfer, Clément, Vuibroye, II10485. La Chaux-de-Fouds: Bloch,
Nathan, IVb 2095. — Camp de vacances de Miremont, M=® H. de Choudens, IVb 2177,
— Holstetter, P.A., labrication et vente d’ardoises pour le jass, IVb 2309. Chez-le-Barts
Troupe ¢ Farel», cercle des anciens (Cd.A.F.), IV 2732, Corcelles-prés-Payerues
Mutualité de retraite, II 9044. Courlalvre: Hzwzfeli, F., restaurant «Téte Noire» et
représentations, V 361. Crans-prés-Céligny: Cretegny, Ed., pépiniériste, I 5088. Dagmer~
scllen: Meyer, K., Kaser, VII 10122. Davos-Platz: Fridericianum zu Davos, X 3506.
Diibendorl: Béni, Joseph, Kaufmann, VIII 32293, Embrach: Wepfer, Alfred, Gemeinde-
ammann, Oberembrach, VIIIb 3430. Emmenbrilcke: Ausstellungspark der «Wald-
stitte», VII 9469. Erstleld: Broggi & Bissig, Baugesebaft, VII 2849. Estavayer-le-lact
Amicale de 97, Ila 1565. Frlbourg: Glamés, Jean, Maison, ITa 377. — Ghidoni, A.,
institut de massothérapie, IIa 1754, — Gilg, Otto, ébéniste, ITa 965. — Meyer-Wahl,
André, ITa 1697. — Schneuwly, fabrique de chapeaux, IIa 1679. — Soci¢té fribourgeoise
des juristes, ITa 906. Frutlgen: Jost, Fritz, Schlosserei, Installationen, Zentralheizungen,
III 15531. Gendve: Chaupond, Marius, gypserie-peinture, I 8566. — Fanfare de I’asso-
ciation cantonale genevoise de gymunastique, I 8741. — Gindrat, René, I 2910. — Graber,
Jean, 15102, — Marolf, Alphonse, I16107. — Piguet, Georges, entrepreneur, Carouge,
I8728. — Soutter, E., représentant, I 8738. — Wassmer, Frank, médecin-chirurgien,
I 4844. Gersau: Rupf, Emil, VIII 15570. Golllon: Commune de Gollion, ¢ Améliorations
foncitres »,  IT 4854. Grenehen: Walther, Armand, Mechanische Sehreinerei, Va 2108,
Herlsau: Diem, H., Bezirksgerichtsprasident, IX 3340. Horgen: Bezirkssehiitzenverein
Horgen, VIII17053. Hiinlbach: Darmilller-Roschi, G., Vertretungen, III 15527,
Huttwll: Hegi, Alb., Papeterie und Buchbinderei, IIla 1367. Kandersteg: IKantonale
Krankenkasse, Scktion, III 15525, Kreuzllngen: Burckhardt, Arnold, Bernrainstrasse,
VIIIc 2897. — AH.-Verband des STV. ¢« Gymnastikas, VIIIc2890. — Wickli, K.,
Bnchblinderei, VIIIc 2894. Krlens: Weiss, Heh., kaulminnischer Angestellter,
VII 10120. Kiisnacht (Zirich): Brunner, Theodor, Dr., Sanatorium, VIII 32276, —
Luling, Fritz, Kaufmann, VIII 18236. Langenthal: Egli, Alfred, IIIa 1369. Langnaa
am Albis: Haller-Rulf, Albert, VIII 32296. Langwlesen: Paradiesverein, Paradies,
VIIIa 2449, Lausanne: Blum, Elise, M=e, II 10504, — Calé-restaurant s Ancienne
Douane », M=¢ E, Burnand-Leu, II83808. — Fornerod, Willy, représentant, II 4713.
— Immeuble Hautegrive, La Sallaz, II 5040. — Janin, Charles, chantier nautique,
Ouchy, II10502. — Kern, Jean, agence de vins en gros, II 10499, — Photo Marvil,
Marcel Vuilleumier, II 10503. Liestal: Steinle, K., Gartenbau, V 9181. Le Locles
Immeuble hdpital n° 20, machlnes ¢ Dixl» SA., IVb 2310. — Zind, A., D7, IVb 2311.
Lutry: Drogueric de Lutry, E. Marguerat, IT 9759. Luzern: Leecb, Mareel, Tapeten-
handlung, VII 10115. — Mettelimoos GmbH., VII 5324. — Miiller Sobn,. K., Papeterie-
ncuheitenvertricb, VII 10121. — Rast, Robert, Phil., VII 10114. — Spreng, P., Lehrer,
VII 9594, Mallx: Held, Hans, Monteur bei der Hasler AG., X 3224. Miinnedorl: Lgll,
Max, Lederverarbeitung, VIII 12303. Martel-Dernler: Tourbitre Geldner SA., Bile,
IVb 2308. Meggen: Burri-Rast, Ferd., Schlosserei, Installationen, VII 10057, Meiringens
Meister-Da Rugna, A., Obst, Gemilse und Sodfritichte, III 13847. Mles: Ansermoz,
Roland, auberge du Llon d’or, Tannay, I 5670. Morges: Caisse d’épargne de Morges, SA.,
I1 9664. Mdotlers (Neuchiitel): Rota, Jean, entreprenecur-forestier, IV 3388. Murten:
Seelander Radfahrervereinigung, ITI 15530. Neuchdtel: Artar, Marguerite, M=¢, couture,
IV 3387. — Mornelli, Florindo, pbarmacien, IV 3386. — Reymond, William, méeanicien-
dentiste, IV 3384. Necuenklrch: Mihle, Walter, Mechanische Schmiede, VII 10116.
Neuliausen am Rbelnfall: Barbey, Jean, mécanicien, VIIIa 2608. — Keller, Walter,
Aussteuern, Couchs und Fauteuils, Kleinmdbel, Zubastrasse 4, VIIIa 2605, — Weber,
Karl, Prediger, Poststrasse 8, VIIIa2604. Oberegg: Locher, Paul, Garage, IX 2385,
Oron-la-Ville: Stockll-Pahud, A., mecnuiseric-ébénisteric, II 10505. Ostermundigeni
Bezzola, M., Glpser- und Malergesehaft, III 5921. Pratteln: Pirner, G., Dr., V 11957,
Ringgenberg (Bern): Abplanalp, Otto, Mechanlsche Drechslerei, III 15507. Rilvaz
Café de la Gare, H.L. Regamey, IT 10430. Rorschach: Bisser, Franz, INX 2818. —
Falch, Anna, Versandgeschift und Verkaulsorganisation, IX 7108. Rumlsberg: Gemeinde-
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kasse, Va 2406. St.Gallen: Hofler-Simmen, Oscar, IX 4409, — Neukomm, Werner,
Kaufmann, Gaiserbahnhof, IX 4252. — Schdnenberger-Walser, E., IX 607. — Stadel-
mann, Arnold, Vertreter, IX 454. — Studerus, Jakob, Schreinermeister, IX 2111,
St. Slivester: Darlehenskasse, Ila 1564. Sarnen: Katholischer Presseverein Obwalden,
VII 5715. Schaffhausen: Baumgartner, Jos., VIIIa 2602, — Biedermann, Anny,
VIIIa 1132. — Jahresversammlung der Schweizerischen naturforschenden Gesellschaft,
VIIIa 1300. — Joos-Baschlin Erben, VIIIa 940. — IKathollsehe Volkspartei der Stadt
Schaffhausen, VIIla 2163. — Lempen-Stadelhofer, Adolf, VI1lla272. — Lempen-
Pletscher, Erwin, VIIIa 2603. — Ostschweizerischer ¢ Satuss-Kunstturnertag, VIIIa 2601,
— Tobler, A., Dr., ¢«Ebenaus, VIIla 2607. Sehlattingen: Gut, J., Landesprodukte,
VIIIa 1288. Sehmltten: Rotzetter, Hans, Gefliigel, Obermihlethal, Ila 1200. Sehdf{tland:
Fehlmann, Theodor, Fabrikant, VI 6451. Sehd werd: 15. Eid ossisches Pontonier-
wettfahren 1943, VI 6454. Solothurn: Birrer, J., Dr., Zahnarzt, Va 2407. — Zumstein,
Erwin, Va 2049. Tiigerwllen: Preisig, A., Mechanische Schreinerei fir Mébelinnenausbau,
VIIIc 2896. Thorishaus: Brand, Paul Roland, Reisender, III 1557, Thun: Steffen-
Schellenberg, M., Frau, III 15517. Tramelan: Vuilleumier-Baumann, Emma, horlogerie,
bijouterie, optique, IVa 4500. Turbenthal: Fehlmann, R., Metzgerei und Restaurant
Linde, VIIIb 3435. Vernier: Byland, R., droguerie, I 8681. Vltznau: Zimmermann,
Alols, Sanitare Installationen, VII 10113. Vuadens: Journée cantonale de gymnastique
1943, Ila 2599. Waldstatt: Kotz-Sager, H., Bureaumdbelfabrikation, IX 5709. Walli-
sellen: Baugenossenschaft Gartenheim Wallisellen, VIII 32305. Willisau: Kreiliger,
Leopold, Eisenwaren und Eicbstatte, VII 5791, Winterthur: TFiscler, Clara, Friulein,
VIIIb 3437. — DMarthaler, Willi, VIIIb 3438. — Ottiker, Mark, VIIIb 3439. Worb:
Allgemelner Krankenverein, III15510. Wyssaehen: Musikgesellschaft Wyssachen,
IITa 1366. Zihiseblacht: Biichi, W., Inpro, IX 6993. Zollikon: Rentsch jun., Walter,
VIII 8836. Zug: Hirlimann, Wilh,, Grabsteingeschaft, VII 10118. Ziirich: Bischof,
Niklaus, Photographische Anstalt, VIII 20018, — Boniottl, Walter, Schirmservice,
VIII 7831. — Chocolats Reymond, VIII 32294, — Christliches Heim am Rémerhof,

VIII 10388. — Drainagegenossenschaft Griit, Sonnau, Grabetwies und Moos, VIII 5893,
— Durrer, Arnold, Kaufmann, VIII 17246. — Emmenecgger, Walter, KKreiskontrolleur,
VIII 16525. — Fenner, Walter, Malerei, VIII32205. — Frith, Lebrecht, Technisches
und Treuhandbureau, VII1 17408. — Geiger, Carl, Textilwarengeschift, V1I1 18539,
— Geiger-Hangartner, Carl, Versicherungen aller Art, VI1I 32290. — Gretener, Edgar,
Dr. ing., VIII 32297. — Gut, Werner, Grafiker, V11l 32291. — Hoflinann, Franz, Elektro-
techniker, VIII 17775. — Industricpflanzwerk Rufiberg, VIII 32303. — Joerin, Georges,
Uhren, Bijouterie und anverwandto Zweige, VIII 11818. — Kolb, Edwin, Leitern-
fabrikation, vormals A.Walpert, VIII 32256, Liardet, F. Henrl, commercant,
VIII 32268. — Meier, Hans, Autoreparaturen, VIII 10027. — Mentha, Jean-Picrre,
étudiant, VIII 32298, — Morger, Ludwig, Vertreter, VIIl 15731. — Nydegger, Hans,
Giterausladerei, VIII32295. — Osio, Guido, Architekturbureau, VIII 11894.
Schelb  jun., Hermann W., Spenglerei, Spezialitit: Bad- und Waschapparate,
VII1 32221. — Schmid-Benedini, Emil, Dr., VIII 10329. — Schnabel & Béachi, Plissier-
atelier, VII1 32304, — Sigg, Hans, Nihrmittel en gros, VIII 32302. — Spinas, Andreas,
Kaufmann, VIII 32301. — Teuscher, Julie, Frau, VIII 16446. — Uiker jun., August,
‘VIII 8983. — Voegtle, Ernst F., Konto Letzigraben 8, VIII 6140. — Waldis, Josel,
Vertreter, VIII 10357. — Wick, Josef, Vervielfdltigungsbureau, VIII 32289. — Zimmer-
mann, Margrit, Friulein, VIII 32307. Vaduz: Dery, F. (Briefmarkenhandlung Haas),
IX 9262. — Liechtensteinische Landesbank, IX 3253.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

Die

Heute scheint uns das elne Selbstverstindlichkeit, und doch war es
nicht immer so. Als im Jahre 1847 mit der Erdffnung der Strecke
Zirich-Baden dle Eisenbahn bel uns geboren wurde, folgte bald ein
eigentliches Eisenbahnfieber. Es waren Unter die zum
Yeil mit auslindischem Kapital Eisenbah bauten, ‘chne um-
fassende Gesamtplanung. Die Folge waren Zusammenbriiche,
Kapitalverluste, Fahrplan- und Tarifschwierlgkeiten und Vernaoh-
lissigung der militdrischen Interessen.

Hier griff die Eidgenossenschaft ein. Mit Uberwaltigender Mehrheit
schuf sich das Schweizervolk durch die Volksabstimmung vom
20. Februar 1898 seine eigene Eisenbahn — die Sch ischen
Bundesbahnen. So wurde das militirisch und wirtschaftlich wich-
tigste Verkehrsinstrument des Landes fiir immer einseitigen Inter-
essen entzogen,

Die SBB gehtren dem Schwelzervolk. Sie sind das grisste Unter-
nehmen des Landes. lhre Aufgabe ist es, als Verkehrsmittel der
Gesamtheit des Schweizervolkes zu dienen. Die tdglichen grossen
Leistungen far Volk, Armee und Wirtschaft sind nicht messbar sn
Rentabilititsgesichtspunkten. Das kann auch nlemand von einem
Unternehmen erwarten, welches im Dienst der Allgemeinheit steht.

Compagnie genvoise de Iindustrie du gaz

Messieurs les actionnaires de la Compagnie genevoise de l'induetrie du gaz
sont convoqués en °

assembiée generale ordinaire

le mercredi 30 juin 1943, 3 14 heures 30, 4 la Chambre de commerce de Gendve,
Rue Petitot 8, & Gendve.

Pour assister et voter & l’assemblée, Meseieurs les actionnaires devront
déposer leurs titres, contre récépissés, de 10 heures & midi et de 14 & 16 heures,
au eiége social de la compagnie, Rue Diday 10, dés ce jour au 29 juin 1943,

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport de Messieurs lee commlssaires-vérificateurs.
8. Approbation dee comptes de I'exercice 1942.
4, Décharge de leur gestion & Messieurs lee administrateure.
6. Allocation aux commissaires-vérificateurs.
6. Nomination des commissaires-vérificateurs pour Pexercice 1943.
Suivant les prescriptions de larticle 696 du Code fédéral dee obligations,
le bilan et le compte de profits et pertes au 31 décembre 1942 ainel que lee
rapports du conseil d’administration et des commissaires-vérificateurs eont & la
disposition de Messieurs les actionnaires a partir du 19 juin 1948, au eidge
social, Rue Diday 10. X 184

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Chemin de fer Viege=Zermait

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le samedi 26 juin 1948, & 15 heures 30, au buifet de la gare, & Zermatt.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes et
du bilan. s
2. Rapport des contréleurs des comptes.
3. Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nominations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contrdleurs seront
a la disposition des actionnaires dés le 15 juin 1948, au bureau de la direction,
a Brigue.

Les cartes d’admission & P’assemblée pourront &tre retirées, sur indication
des numéros des actions, jusqu’au 24 juin 1943, & Lausanue et Zurich: & I'Union
de banques suisses; 2 Bale: & la Banque commerciale de Bale; 2 Geueéve:
chez MM. Darier & Cie.

A tout actionnaire porteur de 5 actions au minimum, la carte d’admission
donne droit & une course gratuile de Brigue & Zermatt et retour, en IIIme classe,
valable & P’aller du 22 juin au 26 juin 1948, et au retour, du 27 juin au 1¢r juillet
1943 inclusivement, ainsi qu'a l'obtention d’une réduction de 50°% sur le Gorner-
grat valable du 22 juin au 1er juillet 1943.

Les actionnaires domiciliés dans la vallée de la Viége pourront obtenir aux
bureaux de la compagnie, & Brigue, sur présentation de leur carte d’actionnaire,
un bon de tramsport valable de Zermatt 2 Brigue et retour, du 22 juin au
1er juillet 1943 inclusivement.

Un train spécial quittera Vidge le samedi 26 juin 1943, & 10 heures 45,
pour arriver & Zermatt a 12 heures 25. Le dimanche 27 juin 1943, un train spécial
quittera Zermatt & 19 heures, assurant la correspondance avec l'express CFF.
partant de Viége & 20-heures 49, arrivée & Lausanne 2 22 heures 55. L 167

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Elekirische Bahn St.Gallen—-Gais—Appenzell

Unsere Herren Aktion#re werden hiermit filr die Erledigung nachstehender

Geschifte eingeladen zur

ordentlichen Generalversammlunag
auf Samstag den 26.Juni 1943, um 15 Uhr, im Hotel Linde, in Teufen.
Traktanden: 1. Abnahme des Jahresberichtes und der Rechnungen vom Jahre

1942 mit Bilanz auf 31. Dezember 1942 nebst dem Bericht der Rechnungs-

revisoren. 2. Wahlen in den Verwaltungsrat fiir die in Ausstand kommen-

den Mitglieder. 8. Wahl der Rechnungsrevisoren. 4. Allfillige Antréige der

Aktiondre.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung, welche am betreffenden Tage
auf unserer Linie zur freien Fahrt in beliebiger Wagenklasse nach und von
Teufen berechtigt, kann gegen Ausweis {iber den Aktienbesitz bis zum 25.Juni
1943 bei der Direktion in Teufen bezogen werden. Ebenso liegt dort ab 17.Juni
1948 der Rechenschaftsbericht pro 1942 zum Bezuge auf. G b

Die Stimmkarte wird beim Eintritt in die Versammlung abgegeben.

Teufen, den 11.Juni 1943. Fiir den Verwaltungsrat der
Elektrischen Bahn St. Gallen—Gais—Appenzell,
der Président: E. Tanner.
TR G ST SRR Y S I AN S B IR I

088" rands Hatels Baer & Adier Palate 06

Grindelwald

Ordentliche Generalversammlung der Aktionére
Samstag den 3.Juli 1943, 11 Uhr 30, im Hotel Adler in Grindelwald

i . TRAKTANDEN:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 4.Juli 1942.
2. Entgegennahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung sowie
des Berichtes der Kontrollstelle; Décharge-Erteilung an die Ver
waltungsorgane.
3. Wahlen:
a) Wahl des Verwaltungsrates infolge Ablaufs der Amtsdauer;
b) Wahl der Kontrollstelle.

Die Aktionire werden gemiss Artikel 6 und.24 der Statuten zu dieser
Versammlung eingeladen. Sie belieben sich bis Mittwoch den 30.Juni 1948
bei einer der nachstehend bezeichneten Banken (Kantonalbank von Bern,
Bern, Spar- und Leihkasse in Bern, Bern, und Schweizerische Volksbank,
Bern) tiber ihren Aktienbesitz auszuweisen und ihre Zutrittskarten dort zm
beziehen. Im Verhinderungsfalle sind die genannten Banken gerne bereit,
die Stellvertretung zu tibernehmen. 288

Bern, den 10.Juni 1943, DER VERWALTUNGSRAT.
R S B T S ] S N S 55
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CONFEDERATION SUISSE

EMissiol

BONS DU SAGRIFIGE POUR LA DEFENSE NATIONALE

La Caisse fédérale & Berne,

les siéges, sucenrsales et agences de la Banque nationale suisse,
les autres banques, maisons de banque et caisses d’épargne établies en Suisse continuent & accepler des paiements auticipés

& valoir sur impdt df an titre du

sacrifice pour la defense nationale pavable en 1945/47

et délivrent en échange des

bons du sacrifice pour la défense nationale aui rapportent un intérét de 3°% nei,

c'est-d-dire exempté du droit de timbre fédéral sur les coupons et de Pimpdt fédéral pour la défense nationale qui se pergoit i la source. Ces bons sont nomi-
patifs, incessibles et ne peuvent pas étre dounés en nantissement. Ils sont éwis en coupures de fr. 100, 500, 1000, 5000 et 10 000 et sont exempts du droit de

timbre fédéral d’émission.

Prospectus et rensoignements détaillés auprés des domiciles de souscription susmentionnés.

LONZA

Elektrizitatswerke und chemische Fabriken
AKTIEN GESELLSCHAFT

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung

auf Mittwoeh den 30. Juni 1943, vormiltags 11 Uhr, lm Vort des Ku
in Basel (Eingang Dufour-Strasse)

TAGESORDNUNG:
Bericht des Verwaltungsrates.
. Bericht der Rechnungsrevisoren.
. Beschlussfassung Qiber die Genehmigung der Bitanz.
. Beschlussfassung Qber die Enttastung des Verwattungsrates,
. Beschlussfassung 0ber die Verteilung des Reingewinns.
. Wahlen in dcn Verwaltungsrat.
7. Wahl der Rechnungsrevisoren.

Dic Eintrittskarten nnd Vollmachten fiir diese Generatversammlung kdnnen gegen
Hinterlegung der Aktien oder des Depotscheines einer Bank ab 19. Juni 1943 bis spa-
testens den 25. Juni 1943 bei den bfotgenden Stellen werden:

SUE WM =

in Basel: bei der Gesetlschalt, Aeschenvorstadt 72,
beim Schweizerischen Bankverein,

& bei den Herren Ehinger & Co.,

in Genf: beim Schweizerischen Bankverein,

in Ziirlch: beim Schweizerischen Bankverein.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Berichte des Verwaltungsrates
und der Revisoren stchen bei den obigen Stetlen vom 19. Juni 1943 an zur Verfigung der
Aktiondre. Q198

Basel, den 18, Juni 1943. Der Verwaltnngsrat.

Viticor financiére SA.,, Binningen

Messieurs les actionnaires sont convoqués eu assemblée générale ordinaire
pour le mardi 29 juin 1943, & 11 heures, Rue Franche 90, & Bale.

Ordre du jour: 1. Procés-verbal de la 5me assemblée générale ordinaire du
14 juillet 1942. 2. a) Rapport de gestion du conseil d’administration; b) bilan et
compte de proflits et pertes au 31 décembre 1942; c) rapport du contrdleur.
3. Communication aux actionnaires, selon article 25 CO. 4. a) Décharge au
conseil d’administration; b décision relative au résultat des comptes de
lexercice 1942. 5. Transfert du domicile. 6. Modification des statuts.
7. Nominations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport du contrdleur des
comptes ainsi que les propositions de modifications des statuts sont & la dispo-
sition des actionnaires, au siége social, & Binningen, ol les cartes d’admission
seront délivrées jusqu'au 28 juin 1943, a midi. Q 201

Binningen, le 17 juin 1943 Le conseil d’administration.

Gesellcat {or Holstoffereitag in Basel

Die

60. ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

findet Donnerstag den 8.Juli 1943, 11 Uhr, in der Schliisselzuntt, Freie
Strasse 25 in Basel, statt.

TRAKTANDEN:

1. Vorlage der Jahresrechnung und des Geschiftsberiehtes.

2. Bericht der Kontrollstelle.

3. Genelimiguug der Jahresreehnung und des Gesehiftsberiehtes und

Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

4. Entlastung des Verwaltungsrates und der Zentraldirektion.

5. Wahlen in den Verwaltungsrat.

6. Wahl der Kontrollstelle. .

Die Eiutrittskarten kdnnen bis Moutag den 5.Juli 1943 inklusive an

der Gesellschaftskasse, Streitgasse 8/1V, sowie beim Sehweizerisehen Bank-

verein, Basel, bei den Herren La Rache & Cie., Basel, und den Herren:

Liischer & Cie., Basel, gegen sehriftlichen, mit einem Nummernverzeiehnis
versehenen Ausweis fiber den Aktienbesitz bezogen werden. Vom 30. Juni
1943 an sind bei den genannten Stellen aueh die Bilanz, die Gewinn- und
Verlustreehnung und der Berieht der Kontrollstelle zur Einsieht der Herren
Aktioniire aufgelegt. - Q 194
Basel, den 19. Juni 1943, Im Namen des Verwaltungsrates,
der Priisident: Alb. A. Hoffmann.
I Ay R R T D I W P P (e P S
Demandez & 1a Feuille suisse du 1a liste des lons de la C Jo
fédérale d'étude des prixa

Schweizerische Elektrizitats- und Verkehrsgeseliscait
Basel

Die auf den 21.Juni 1943, vormittags 11 Uhr, einberufene ausser-
ordentliehe Generalversainmlung hitte iiber den Abschluss von Vertrizen
iiber die Abfindung fiir das Elektrizititswerk Faal und iiber den Verkauf
der Beteiligung au der Steiermiirkischeu Llektrizitiits-Aktiengesellschaft,
Graz, Beschluss fassen sollen.

Es haben sich nun in den Verhaudluugeu neue Schwierigkeiten ergeben,
sodass es die Gesellschaft fiir zweckmiissiz erachtet, die Geuneralyversamm-
lung einstweilen zu verschieben. Die auf deu 21.Juni 1943 einbernfeue
ausserordentliche Generalversammlung wird daher nieht abgehalten.

Der Verwaltungsrat behiilt sich vor, den Aktiouliren weitere Mittei-
lungen zukommen zu lassen.

DER VERWALTUNGSRAT.
Compagnie internationale de lindustrie de I'azole SA.
(Internationale Gesellschait 1Er Stickstoif-Incustrie AG.)
BALE

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembiée génsaraile ordinaire

pour le mardi 29 juin 1943, & I1 heures 45, au siége de la société a Bale,
St.-Jakobsstrasse 46.

ORPDRE DU JOUR:

. Rapport du conseil d administration sur I'exercice 1941/42 ainsi que
rapport du commissaire-vérificateur.

. Approbation du bilan et du compte de profils et pertes arrétés au
30 juin 1942.

. Décharge au conseil d’administration.

. Décision sur Pemploi du bénélice.

. Nomination d’administrateurs

. Nomination du cominissaire-vérificateur.

Les actionnaires désirant assister ou se faire représenter A Iassemblée
générale sont priés de déposer leurs titres ou certificats de dépét le 26 juin 1943
au plus tard, soit au siége de la société, soit cliez Vorganisation financiére de
leur groupe, ol quittance et cartes d'admission leur seront délivrées.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du commissaire-
vérificateur sont a la disposition des actiounaires au siége de la société a Bale,
St.-Jakobsstrasse 46. Q 202

Bile, le 15 juin 1943. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Chemin de fer Saignelégier—La Chaux-de-Fonds

UL N e

Messieurs les actionnaires sont convoqués 2

I'assembiée gZnérale ordinaire

qui aura lieu le samedi 3 juillet 1943, & 14 h., & 'Hotel du Cerf, A Saignelégier.

ORDRE DU JOUR:

1. Proceés-verbal de l'assemiblée du 4 juillet 1942.

2. Rapports du conseil d’administration et des cowmissaires-vérificateurs
sur la gestion et les comptes de 1942.

3. Approbation de la gestion, des comptes et bilan de I'exercice 1942,
avee décharge aux autorités administratives de la compagnie.

4, Election de deux membres du conseil d'administration.

Dés le 20 juin 1943, le compte de profits et pertes, le bilan et le rapport
des commissaires-vérificateurs seront & la disposition des actionnaires, au bureau
de la direction de la compagnie, & Saignelégier.

Les porteurs d'actions qui vovdront prendre part & Iassembiée devront
déposer leurs titres jusqu’au 2 juillet 1943, & 18 heures, au bureku du caissier
de la compagnie, & Saignelégier, ou au bureau de la gare de U'tist, 4 La Chaux-
de-Fonds. Ils recevront, en échange, un bulletin de dépdt pour leur participation
& Passemblée, et valable pour une course gratuite sur la ligne SC. St-118

Saignelégier, le 9 juin 1943, Au nom dn conscil d'administration,
le président: Dr Alf. Benoit,

le secrétaire: E.Bouchat. *
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Plandbrielbank Schueizerischer Hypothekarinslitule in Zirich

: Emission »
von Fr. 23 000 000 nominal 3%%-Pfandbriefen, Serie 32, von 1943

Die Pfandbriefbank scbweizerischer Hypotbekarinstitute begibt, gem&B BescbluB ihres Ver-
waltungsrates vom 27. Mai 1943, zum Zwecke der teilweisen Rilckzablung bzw. Konversion ibrer auf
den 30. September 1943 zu kiindigenden 4 %-Pfandbriefanleihe, Serle 11, von 1933, von Fr. 25 000 000
nominal eine neue

31:%-Pfandbriefanieihe Serie 32 von Fr. 23000000 nominal

Die neuen Pfandbriefe, Serle 32, werden den Inhabern der zu kiindigenden 4 %-Pfandbriefe,

Serie 11, in -
Konversion
angeboten. Gleichzeitig mit dem Konversionsangebot findet einc dffentliche
‘Barzeichnung

statt auf den nach Bedienung der Konversionsbegehren verblcibenden Anleihensbetrag.
Anmeldefrlst: Samstag, den 19., bis Freitag, den 25. Juni 1943, mittags 12 Uhr.
Emisslonsprels: Far IKonversion und Barzeichnung: 100,25 % plus 0,609, eidgendssischer Titecl~
stempel, zusammen 100,85 %, Wert 30. September 1943.

Die neuen 33 %-Plandbriefe, Serie 32, lauten auf den Inhaber und werden in Abschnitten zu
Fr. 1000 und Fr. 5000 b Die Semest pons lauten auf den 31. Marz und 30. Septcmber;
der erste Coupon wird am 31. Mérz 1944 fallig.

Riiekzahlung: 30. September 1963." Der Schuldnerin steht indessen das Recht zu, die Anleihe
ganz oder teilweise auf einen Conponsverfalltag, frihestens am 30. Scptember 1953, unter Einhaltung
einer vorausgehenden Kiindigungsfrist von.3 Monaten, zuriickzuzahlen.

Sicherheit: Dle Pfandbriefinhaber genleSen fiir das Kapital und dle Zlnsen ein Pfandrecht von
Gesetzes wegen an den Darlehen, weiche die Pfandbriefbank ihren Mlitgliederbanken und andern Kredit~
instltuten gewiihrt bat und die gemi8 dem Pfandbrlefgesetz durch erstklassige inliindisehe Grundpfand-
forderungen sleherg sein

Samtliche schweizerischen Banken und Bankfirmen nehmen Anmeldungen in der Konversion
und Barzeichnung spesenfrei entgegen und balten ausfithrliche Emissionsprospekte sowie I{onversions-
formulare und Zeichnungsscbeine zur Verfigung von Interessenten.

Plandbrlefbank sebwelzerlscher Hypothekarinstltute.

SA. Aeroporio doganale di Locarno | s i

1 signori azionisti della SA. Aeroporto doganale di Locarno sono con-
vocati in

per il giorno 30 giugno 1943, alle ore 17, nel salone della «Birraria nazionale»
in Muralto con le seguenti

DO =

3.
4. Eventuali.
11 conto perdite e profitti, il bilancio, la rclazione dei revisori e gli

atti di

presso il segretario del consiglio, signor avv. Francesco Scazziga, in Muralto.

NB. Per aver diritto a partecipare all’assemblea, i signori azionisti
debbono presentare i loro titoli all’entrata, oppure produrre regolare ricevuta
di deposito di una banca dcl cantone Ticino. 0 36

Locarno, 16 giugno 1943. 1l consiglio di amministrazione.

. Lettura del verbale dell’ultima assemblea. .
. Relazione dell'amministrazione sull'esercizio 1942, presentazione del

Convocazione degli azionisti

assemblea generale ordinaria

TRATTANDE:

bilancio al 81 dicemnbre 1942 conto perdite e profitti, relazione dei
revisori e deliberazioni relative.
Noniina dei revisori.

cui all’articolo 8 degli statuti sono a disposizione degli azionisti

Imprimerie nouvelle Ch. Corbaz SA., Montreux

Messicurs les actionnaires sont convoqués en

pour le

Les

naires aux bureaux de VImprimerie nouvelle, Place de la Paix, dés ce jour,

contre présentation de leurs tilres. Les cartes d’adnission a Passemblée seront

délivrées jusqu’au 29 juin 1943 ; L 191
Montreux, le 19 juin 1943. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

assemblée générale ordinaire

mercredi 30 juin 1943, & 17 heures, au Restaurant du Léman, 3 Montrenx. B o S rereaa bl
v 50-1000 Sulerst vorteld-
ORDKRE DU JOUR STATUTAIRE:" ' e ey

comptes et le rapport' des conirdleurs sont & la disposition des action-

Durand & Huguenin 4G., Basel

| Wichtige Daten

Schavfensto~Motive., In-

Die Aktioniire werden hiermit eingcladen zur flr

—_ biete um]gassenge kInhalt

der vom Eidg. Volkswirt- -

TRAKTANDEN: . schaftsdepartement her-

1. Abnahme des Geschiiftsberichtes, der Gewinn- und Verlustrechnung, augge%ebl.k M‘m“htsifhr.‘[:
der Bilanz per 31. Dezember 1942 und Entgegennahme des Berichtes (plhet 9 swnétsc["a e
der Kontrollstelle. S e SRS

: und morgen bestimmt, er

2. Entlastung des Verwaltungsrates. hat besonders in bewegten
3. Beschlussfassung tiber das Geschiiftsergebnis. Zeiten bleibenden Wert.
4. Wahl der Kontrollstelle. Sie konnen sich dieses

Der Geschiiftsbericht, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und
der Bericht der Kontrollstelle liegen ab 19. Juni 1948 am Gesellschaftssitz
zur Einsicht der Aktionire auf. 5

Zutrittskarten kdnnen gegen geniigenden Ausweis bis zum 28. Juni 1948
am Gescllschaftssitz oder beim Schweizerischen Bankverein in Basel bezogen
werden.

ordentlichen Generalversammlung Handel u. Industrie

auf Mittwoch 30.Juni 1943, vormittags 11 Uhr, am Sitze der Gesellschaft,
Fabrikstrasse 40.

Der alle wichtigen schwei-
zerischen Wirtschaitsge-

praktische  Nachschlage-
werk durch das dusserst
vorteilhafte Postabonne-
ment zu Fr. 8.30 pro Jahr
sichern. Verlangen Sie
Probenummern.

5096 Q Verlag «Die Volkswirtschalts:
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Lassen Sie sich
durch Prospekt
ZH Gber die
Vorziige dieser
schwedischen Schreib-
maschine unterrichten

L € Smith-und Corona-
Schreibmaschinen RG.
Zurich. Stampfenbachstr. 69 - Tel. 84010

Verschollenheitsruf
Sonderegger Jakob,

geboren 1870, borgerlich von Oberegg (Appenzell IR.),
wohnhaft ge in Waizenb (Appenzeil AR.), Eitern:
Ambrosius Sonderegger, geboren 1830, von Oberegg, und
P. Sonderegger-Kiinzler, von Walzenhausen (Appenzelf AR).,
ist im Jahre 1808 nach Amerika ausgewandert und seit-
dem nachrichtenlos abwesend.

Jedermann, der {iber Leben und Tod des Vorgenannten
Auskunft zu geben weiss, wird aufgefordert, dies binnen
Jahresfrist bei der Bezirksgerichtskanzlei Oberegg
(Appenzell IR.) zu melden, ansonst gemiss Artikel 38 ZGB.
tber denselben die Verschollenheitserklirung nachverlangs
wird. G 64

Oberegg, den 15. Juni 1943.
Die Bezirksgerichtskanzlel

sind ungenligénd, wenn Sle di en mUssen,
Das kdnnen Sie nur auf Grund von Tatsachen. o
Zuverldssige Unterlagen flr Dispositions-, Lager-,
Kunden- und Werbe-Kontrollen llefert thnen In
Jedem Moment die STANDARD-Slchtkartel.
Besuchen Sle uns oder verlangen Sie ,,Blatter fir
Organisation" Nr. 30 und unverbindliche Beratung.
Telephon 34680.

bl 7117
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Genf: 83, rue Liotard

ORGANISATION

was
liest am Lager?

i
Die exakle Auskun! rprd] Besiand.

zugleich Gber Werl,

glbt thnen sidn-

) A liun
RukLeger-Bucthaill zelg! Erfolg, ver

dig ein gensues Biid,
13t Ladenhiier.

den Lager-Prospekt

Verlangen Sle . der  Praxis.

mit elner Bilanz aus
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ENGESELLSCHA
Q&Eh, Lowenstr. 19, Tel. 57680 .
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